INSTITUTO
' NACIONAL DA
A PROPRIEDADE
INDUSTRIAL

Revista da

Propriedade
Industrial

N° 2510
12 de Fevereiro de 2019

IndicacoOes
Geograficas

Secao IV

www.smartpi.com.br




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
Presidente
Jair Bolsonaro

MINISTERIO DA ECONOMIA

Ministro da Economia
Paulo Roberto Nunes Guedes
INSTITUTO NACIONAL DA PROPRIEDADE INDUSTRIAL
Presidente
Claudio Vilar Furtado

De conformidade com a Lei n° 5.648 de 11 de dezembro de 1970, esta é a publicacao oficial do Instituto
Nacional da Propriedade Industrial, 6rgédo vinculado ao Ministério da Economia, Republica Federativa do
Brasil, que publica todos os seus atos, despachos e decisdes relativos ao sistema de propriedade
industrial no Brasil, compreendendo Marcas e Patentes, bem como os referentes a contratos de
Transferéncia de Tecnologia e assuntos correlatos, além dos que dizem respeito ao registro de
programas de computador como direito autoral.

As established by Law n°® 5.648 of december 11, 1970, this is the official publication of the National Institute of
Industrial Property, an office under the Ministry of Economy, Federative Republic of Brazil, which publishes all its
official acts, orders and decisions regarding the industrial property system in Brazil, comprising Trademarks and
Patents, as well as those refering to Technology Transfer agreements and related matters, besides those
regarding software registering as copyright.

D apres la Loi n°® 5.648 du 11 décembre 1970, celle-si est la publication officielle de I'Institut National de la
Propriété Industrielle, un office lié au Ministére de I'Economie, République Fédérative du Brésil, qui publie tous
ses actes, ordres et décisions concernant le systeme de la propriété industrielle au Brésil, y compris marques et
brevets, aussi que ceux référents aux contracts de transfert de technologie et des sujets afférents, en outre que
ceux se rapportant a I'enregistrement des programmes d ordinateur comme droit d'auteur.

Segun estabelece la Ley n° 5.648 de 11 diciembre 1970, esta es la publicacion oficial del Instituto Nacional de la
Propiedad Industrial, oficina vinculada al Ministerio de la Economia, Republica Federativa del Brasil, que publica
todos sus actos, ordenes y decisiones referentes al sistema de propiedad industrial en Brasil, comprendendo
marcas y patentes asi que los referentes a contractos de transferencia de tecnologia y asuntos corelacionados,
ademas de los referentes al registro de programas de ordenador como derecho de autor.

Laut Gezets Nr. 5.648 vom 11. dezember 1970, ist dies das Amtsblatt des Nationalen Instituts fiir
gewerbliches Eigentum (INPI), eines Organs des Bundesministerium fiir Wirtschaft, der Bundesrepublik
Brasilien, welches alle Amtshandlungen, Beschliisse und Entscheidungen liber gewerbliches Eigentum in
Brasilien, einschliesslich Warenzeichen und Patente, ebenso wie auch Ubertragunsvertrage von
Technologie und Computerprogramme als Urheberrecht veroffentlicht.
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INDICACOES GEOGRAFICAS — RPI 2510 de 12 de fevereiro de 2019

N° DO PEDIDO:

INDICAGAO GEOGRAFICA:

ESPECIE:
NATUREZA:
PRODUTO/SERVIGO:
PAIS:

DELIMITAQAO DA AREA
GEOGRAFICA:

DATA DO DEPOSITO:
REQUERENTE:
PROCURADOR:

CODIGO 395 (Concess&o)

1G200802

Tequila

Denominacéao de Origem

Produto

Destilado de agave tequilana weber de variedade azul
México

Estado de Jalisco; municipios de Abasolo, Ciudad Manuel
Doblado, Cueramaro, Huanimaro, Pénjamo e Purisima del
Rincén, do estado de Guanajuato; municipios de Brisenas
de Matamoros, Chavinda, Chilchota, Churintzio, Cotija,
Ecuandurco, Jacona, Jiquilpan, Maravatio, Nuevo
Parangaricutiro, Numaran, Pajacuaran, Periban, La Piedad,
Regules, Los Reyes, Sahuayo, Tancitaro, Tangamandapio,
Tangancicuaro, Tanhuato, Tinguindin, Tocumbo,
Venustiano Carranza, Villamar, Vistahermosa, Yurecuaro,
Zamora e Zinaparo, do estado de Michoacan; municipios de
Ahuacatlan, Amatlan de Canas, Ixtlan, Jala, Jalisco, San
Pedro de Lagunillas, Santa Maria del Oro e Tepic, do
estado de Nayarit; municipios de Aldama, Altamira, Antiguo
Morelos, Gémez Farias, Gonzalez, Llera, Mante, Nuevo
Morelos, Ocampo, Tula e Xicotencatl, do estado de
Tamaulipas; municipio de Marcos Castellanos, do estado

de Michoacan; e municipio de Romita, do estado de
Guanaijuato.

01 de agosto de 2008
Consejo Regulador del Tequila A.C.
Montaury Pimenta, Machado & Vieira de Mello Advogados

Complemento do Despacho:

Comunicagido de CONCESSAO DE REGISTRO de reconhecimento de Indicagéio
Geografica. O Certificado do Registro ficara a disposicido do Requerente na
recepc¢ao do INPI, em até 60 dias. Podera, a pedido, ser remetido a qualquer
Representagcao Regional do INPI/ME.

Acompanha o despacho de concessdo os documentos: parecer, regulamento de
uso do nome geografico e instrumento oficial que delimita a area geografica.
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MINISTERIO DA ECONOMIA
INSTITUTO NACIONAL DA PROPRIEDADE INDUSTRIAL )
DIRETORIA DE MARCAS, DESENHOS INDUSTRIAIS E INDICACOES GEOGRAFICAS
COORDENAGAO GERAL DE MARCAS, INDICAGOES GEOGRAFICAS E DESENHOS INDUSTRIAIS
DIVISAO DE EXAME TECNICO X

PARECER

A presente concessdo do registro de reconhecimento da indicagdo geografica TEQUILA para o

produto destilado de agave tequilana weber de variedade azul, na espécie DENOMINACAO DE

ORIGEM, segue a decisdo de deferimento exarada as fls. 658/659, seguida de solicitacdo de
atendimento pela entdo Diretoria responsavel pelo registro das indicagGes geograficas. Convém
citar, ainda, que a concessdo do registro estd em plena conformidade com a autorizacdo de
encaminhamento dada pelo Senhor Presidente do Instituto Nacional da Propriedade Industrial —

INPIL, nd despacho de fl. 677.
A publicagio de concessdo (cod. 395) na RPI devera estar acompanhada de:

e Instrumento oficial que delimita a area geografica as fls. 27-28, 143-152 e 347-354;

e Regulamento de uso do nome geografico as fls. 61-93.

Ressalva-se, neste parecer, que o uso da indicagiio geografica TEQUILA, na espécie

DENOMINACAO DE ORIGEM, ¢ restrito aos produtores de destilado de agave tequilana

weber de variedade azul estabelecidos no local delimitado, conforme estabelecido no art. 182 da

Lei n° 9279 de 14 de maio de 1996 — LP1/96.

O INPI examinara eventuais recursos interpostos pelas partes quanto ao deferimento ou
indeferimento do pedido de registro nos termos do art. 212 e seguintes do Capitulo I — Dos
| Recursos, da Lei n® 9.279/96.

| Rio de Janeiro, 08 de fevereiro de 2019.

A7 :
-/»E / / ;
‘ : - 1 " / L/ 4 ’/7
| Pablo Ferreira Regalado arcelo Luiz es Peéira
| Chefe da Divisio de Exame Técnico X # Coordenador Geral d¢ Marcas, Indicagdes
| Instituto Nacional da Propriedade Industrial Geograficas e Desenhos Industriais
SIAPE 1473339 Instituto Nacional da Propriedade Industrial
SIAPE 1285263
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ANEXO 3 \MM 3
AREA GEOGRAFICA

A area geografica delimitada para a produgio de TEQUILA ¢ aquela estipulada no documento
que declarou, no México, ser TEQUILA uma Denominagdo de Origem. Uma cépia simples
de tal documento esta sendo apresentada nesta oportunidade (ANEXO 4) sendo certo que uma
copia certificada do mesmo documento bem como sua tradugio para o portugués serdo
apresentadas oportunamente.

Dita declaragdo delimita a 4rea geografica com os municipios que a compdem e lista o total de
municipios que podem produzir TEQUILA. Ao total sfo 181 municipios de 5 estados
mexicanos: Jalisco na sua integralidade (seus 125 municipios), Michoac4n (30 municipios),
Guanajuato (7 municipios), Nayarit (8 municipios) ¢ Tamaulipas (11 municipios).

Precisamente, s3o os seguintes os municipios que compdem a area geografica para a produgdo
de TEQUILA:

a) Estado de Jalisco: todos os seus 125 mumicipios dentrq os quais o municipio (¢ também a regido)
denominado TEQUILA.

b) Estado de Nayarit: Municipios de Ahuacatl4n, Amatldn de las Canas, Ixtldn, Jala, Jalisco, San
Pedro Lagunillas, Santa Maria del Oro e Tepic.

¢) Estado de Tamaulipas: Municipios de Aldama, Altamira, Antiguo Morelos, Gomez Farias,
Gonzilez, Llera, Mante, Nuevo Morelos, Ocampo, Tula e Xicotencatl.

d) Estado de Guanajuato: Municipios de Abasolo, Ciudad Manuel Doblado, Cueramaro,
HUanimaro, Penjamo, Purisima del Rincén e Romita.

e) Estado de Michoacdn: Municipios de Brisefias de Matamoros, Los Reyes, Cabinda, Sahuayo,
Chilcota, Tancitaro, Churintzio, Cotija, Ecuandureo, Tangamandapio, Tangacicuaro, Tanhuato,
Jacona, Tingihindin, Jiquilpan, Tocumbo, Maravatio, Venustiano Carranza, Nuevo
Parangarricutiro, Villa Mar, Numaran, Vista Hermosa, Pajacuaran, Yurecuaro, Periban, Zamora,
La Piedad. Zinaparo, Regules e Marcos Castellanos.

A seguir, a Requerente apresenta trés mapas que facilitario a visualizacdo da area geografica
acima descrita:

www.smartpi.com.br




Denominacion de Origen
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CERTIFICO e dou f&, para os devidos fins, que nesta data me apresentaram
um documento em idioma Espanhol, que traduzo para o verniculo no
seguinte teor:

[Brasdo de Armas dos Estados Unidos Mexicanos]
DIARIO OFICIAL
' ORGAO DO GOVERNO CONSTITUCIONAL DOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS
Diretor: Bel. RAFAEL MURILLO VIDAL
Registrado [ilegivel] o artigo [ilegivel] no ano de 1[ilegivel]4.
MEXICO, QUINTA-FEIRA, 13 DE OUTUBRO DE 1977.

' VOLUME CCCXLIV.
| N°29. ’
| SUMARIO
3 s o ok 3k ok 3 ok ok ke sk R sk e sk ok
PODER EXECUTIVO

SECRETARIA DAS RELACOES EXTERIORES

Oficio pelo qual se comunica que o Sr. Donald D. Casteel, Consul dos
Estados Unidos da América na Cidade de Monterrey, N.L., e sua jurisdigo,
saiu definitivamente do territorio nacional por término de sua comisséo....... 2

- Oficio pelo qual se comunica que o Sr. Meldon R. Thomas, Vice-Cénsul dos
Estados Unidos da América na Cidade de Juirez, Chihuahua, saiu
definitivamente do territério nacional por término de sua comissio.............. 2

Oficio pelo que se comunica a nomeag@o em favor do Sr. Donald K. Parsons,
para que possa exercer as fun¢des de Consul dos Estados Unidos da América
na Cidade do México, com jurisdicio nos Estados de Chiap[ilegivel]
GNBTTET0 [TISIVEL].. crenensmsmnssenmmsausmompsasmisbommiissivaiisnsssnisassis beuaa iR A a e 3

SECRETARIA DA FAZENDA E CREDITO PUBLICO

Resolucio Particular N° 1-I-304, referente a empresa Rafias y
Monofilamentos, S.A., localizada no Parque Industrial de El Carmen,
CATTIBTL, IN, Lo smenescersssssinsssisss ooy s miisism s baans i e rsad s sross s s o sa b i s 3
Resolugdo Particular N® [-[-321, referente 4 empresa Industrias [ilegivel] de
Montemorelos, S.A. de C.V., localizada no Municipio de Montemorelos, |

. 0 O O OO B
Resolugdo Particular N° [-1-328, referente a empresa Conductores del Norte,
S, localizada o Municinio de Carmen, N.L..ananssmsssunsiassssnssssaa 4

Resolugfio Particular N°® [-I-323, referente a empresa Uniones Productoras
Populares Valles de [ilegivel], S. de S.S., localizada no Municipio de
Alilegivel]go del RI0, (BT vruwusrninmssmasnnssunssssuaravanssms canssnssasarssnanton=nravansenssnss 5
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Resolug@o Particular N® I-I-132, referente & empresa Alambres y Derivados
Lemac, S.A., localizada no Municipio de Ramos A[ilegivel]pe, Coah.......... 6
Resolugdo Particular N° I-I-330, referente & empresa Forjamén, S.A. de C.V.,
localizada no Municipio de San Cosme Xalostoc, TlaX......ccecveveveecrieeerieennne 7
SECRETARIA DE PATRIMONIO E FOMENTO INDUSTRIAL
Declarag@o Geral de Protegdo a Denominag@o de origem “Tequila™.............. 7
SECRETARIA DE COMERCIO

Parecer que emite a Comiss3o para a Protegio do Comércio Exterior do
México na queixa N° 223/ [ilegivel]L, apresentada pelo grupo solidario 31 de
| Octubre de Hermosillo, Son, contra a Bigras and Freres Ltee, de Montreal,
- Canada, pela falta de pagamento de Dls. 33.593,62 correspondente a 50% da
| venda de 11.483 [ilegivel] denabo (tabaga). ... i tessiummmumsimsssisissisisins 9
| SECRETARIA DE COMUNICACOES E TRANSPORTES

Acordo pelo qual o Aeroporto de San José del Cabo, localizado no
logradouro de San José del Cabo, Municipio de La Paz, Estado de Baja
Califérnia Sur, se denominara “Aeropuerto [Aeroporto] Internacional Los

Notificago referente ao procedimento de escolha de solicitagdo de concessdo
em favor da Sra. Adriana Guerrero Villarreal, para instalar, operar e explorar
uma estacao radiodifusora comercial de 1000 KHz, em Loreto, Zac........... 13
Notificagdo & empresa T. V. Cable de Oriente, S.A. de sua solicitagdo de
| concess3o para instalar, operar e explorar um sistema de televisdo a cabo na
Cidade de OniZala Vor:..comslinmssmsessunitlselioenitensie P 14
SECRETARIA DA REFORMA AGRARIA
Notificagdo ao Sr. Juan Aguilar Rodriguez, referente a privagéo de direitos e
- cancelamento do registro do Titulo de Propriedade N® 1085 do lote N° 78 da
Colonia Magueyes, localizada no Municipio de Valle Hermoso, Tam......... 15
Resolugdo sobre privaco de direitos agrarios e nova adjudicagdo de unidades
de dotagdo, no logradouro do povoado denominado Hipolito, Municipio de
Ramos Alilegivellizpe, Coallauwsapsisussibmilisssmipseivouilinlihusasnmsissven 15
Resolugdio sobre privagdo e reconhecimento de direitos agrarios, no
| logradouro do povoado denominado Cuates de Australia, Municipio de
‘ Cuatio:Cienegas, Coall s vormmsiessosimmms e rs s 16
Resolugdo sobre privagio de direitos agrarios e nova adjudicagio de unidades
de dotac@o, no logradouro do povoado denominado Las Riveras, Municipio

de Nuevo Ure[ilegivello, M[ilegivel Jh. .o msssmssvssssiimmsnmsmisiamassessssseass 18
Notificagio ao Comissariado do Logradouro do niicleo do povoado
denominado El Gonzalefio, Municipio de Camargo, Tam..........ccccceveuerennnn. 19
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Notificagdo ao Comissariado do Logradouro do ntcleo do povoado
denominado Caderey[ilegivel]la Jiménez, Municipio do mesmo nome,
" N.L......20

Notificagdo ao Comissariado do Logradouro do nicleo do povoado
denominado Pefién de los Bafios, Municipio de San Miguel de Allende,

Notificacdo ao Comissariado do Logradouro do nucleo do povoado
denominado Escéarcega, Municipio de El Carmen, Cam.................. 22

Notificagdo ao Comissariado do Logradouro do ntcleo do povoado
denominado San Antonio Calputalpan, Municipio de Calputalpan, Tlax......23
Notificagdo ao Comissariado do Logradouro do nucleo do povoado
denominado Lo de Ovejo, Municipio de Zapotiltic, Jal......ccceeerieirinceniennene 23
Resolugdo sobre privagdo e reconhecimento de direitos agrarios, no
logradouro do povoado denominado Espiritu Santo, Municipio de Jilotzingo,

Regulamento ao qual se sujeitara a divisdo e adjudicag@o dos lotes urbanos e
suburbanos compreendidos dentro da area destinada a constituir o fundo legal
' do povoado de San Sebastidn Vizcaino, Municipio de Mulegé, Estado de
‘ Biga Calitria Sty v sonn, L0 solys bt WG IEIT il e srimasarimmsemases 25
Regulamento ao qual se sujeitara a divisdo e adjudica¢do dos lotes urbanos e
suburbanos compreendidos dentro da area destinada a ampliagdo do fundo
legal da cidade de La Paz, Municipio do mesmo nome, B.C.S........ccccccuc. 26
Regulamento ao qual se sujeitard a divisdo e adjudicag@o dos lotes urbanos e
suburbanos compreendidos dentro a area destinada a criagdo do fundo legal
do povoado de Punta Abreojos, Municipio de Mulegé, B.C.S............ccc....... 28
Regulamento ao qual se sujeitara a divisdo e adjudicagdo dos lotes urbanos e
suburbanos compreendidos dentro a drea destinada a criagdo do fundo legal
do povoado de Guerrero Negro, Municipio de Mulegé, B.C.S..................... 29
| [ilegivel] Judiciais e Gerais............... 30 a45.

PODER EXECUTIVO
| s ok sk ok ok sk sk ke sk
SECRETARIA DE RELACOES EXTERIORES

OFICIO pelo qual se comunica que o Sr. Donald D. Casteel, Cénsul dos
Estados Unidos da Ameérica na Cidade de Monterrey, N.L. ¢ de sua
jurisdicdo, saiu definitivamente do territério nacional por término de sua
comisséo.

A margem consta um selo com o Escudo Nacional, que diz: Estados Unidos
Mexicanos. Secretaria de RelagBes Exteriores. Administragdo Geral do
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Servigo Consular. Corpo Consular Estrangeiro. Numero do Oficio: 224188.
Expediente: 11.333.
ASSUNTO: Término de comissdo. Donald D. Casteel — E.U.A.
Sr. Diretor Geral de Governo.
Secretaria de Governo.
Cidade.
Com relagdo ao assunto referente ao procedimento para comprovar
funciondrios consulares norte-americanos que ndo sejam titulares de
escritérios consulares, declarou que a Embaixada dos Estados Unidos da
' América, em nota n® 1802, datada de 09 do més e ano atuais, comunicou a
esta Administragdo Geral que o Sr. Donald D. Casteel, Consul de seu pais na
Cidade de Monterrey e de sua respectiva jurisdi¢do saiu definitivamente do
territorio nacional por término de sua comissdo.
Aproveito esta oportunidade para reiterar ao senhor a seguranga de minhas
mais atentas e distinguidas consideragdes.
Sufragio Efetivo. Ndo Reeleigio.
Tlatelolco, D.F., 13 de setembro de 1977. P. O. do Secretario. O Diretor
Geral. Bel. Raul [ilegivel] Martinez. Rubrica.

EEEE L EE L L T ]
OFICIO pelo qual se comunica que o Sr. Meldon R. Thomas, Vice-consul
dos Estados Unidos da América na Cidade de Juirez, Chihuahua, saiu
definitivamente do territério nacional por término de sua comissdo.
A margem consta um selo com o Escudo Nacional, que diz: Estados Unidos
Mexicanos. Secretaria de Relagdes Exteriores. Administragio Geral do
Servigo Consular. Corpo Consular Estrangeiro. Nimero do Oficio: 224187.
Expediente: 11.333.
ASSUNTO: Término de comissio. Meldon R. Thomas — E.U.A.
Sr. Diretor Geral de Govemno.
Secretaria de Governo.
Cidade.
Com relagdo ao assunto referente ao procedimento para comprovar
funcionarios consulares norte-americanos que ndo sejam titulares de
escritérios consulares, declarou que a Embaixada dos Estados Unidos da
América, em nota n® 1738, datada de 07 do més e ano atuais, comunicou a
esta Administracio Geral que o Sr. Meldon R. Thomas, Vice-cdnsul de seu
pais na Cidade de Juérez, Chihuahua, saiu definitivamente do territério
nacional por término de sua comissdo.
Aproveito esta oportunidade para reiterar ao senhor a seguran¢a de minhas
mais atentas e distinguidas consideragdes.
—Sufragio Efetivo. Nio Reeleigéo.
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Tlatelolco, D.F., 19 de setembro de 1977. P. O. do Secretario. O Diretor
Geral. Bel. Raul Roel Martinez. Rubrica.

DIARIO OFICIAL
Quinta-feira, 13 de outubro de 1977
[ilegivel]
RESOLUCAOQ Particular N® I-I-330 referente 4 empresa Forjamén, S.A. de
C.V., localizada no municipio de San Cosme Xalostoc, Tlax.
A margem consta um selo com o Escudo Nacional, que diz: Estados Unidos
Mexicanos. Secretaria da Fazenda e Crédito Publico. Comissdo
Intersecre[ilegivel] do Decreto de 23 de novembro de 1971. Numero do
Oficio: 344-11-D-2- [ilegivel]-12:34 — Expediente: 330/45173.
ASSUNTO: Resolugdo Particular N® I-I-330, Municipio de San Cosme
Xalostoc, Tlax.
Forjamen, S.A. de C.V.
- Km 143, carretera [rodovia] México-Veracruz.

San Cosme, Xalostoc, Tlax.
Com relagfio 4 solicitagdo aceita no dia 27 de novembro de 1975, e com
fundamento no artigo 5% do Decreto que Declara de Utilidade Nacional o
Estabelecimento e Ampliacio das Empresas a que se refere o Mesmo,
publicado no Diario Oficial da Federagdo em 2[ilegivel] de novembro de
1971; e nos artigos 1%, fragdo 1, 6, 16, 19 e 20 do Decreto que indica os
Estimulos, Ajudas e Facilidades que serdo outorgados as empresas
industriais, para propiciar a descentralizagio industrial e o desenvolvimento
' regional, publicado no préprio Didrio em 20 de julho de 1972, a Comissgo
Intersecretarial a que refere o artigo 4° do primeiro Decreto de antecedentes,
reconhece e decide que:
PRIMEIROQ: A fabricagdo de forja de ago para a Industria automotiva ¢ uma
atividade industrial nova no Municipio de San Cosme Xalostoe, Tlax.
SEGUNDO: Concedem-se a essa empresa as franquias e os seguintes
estimulos fiscais:

a) 80% de redugdo no imposto Geral de Importagdo a que se refere o
artigo 19, fragdio IX, inciso 1, da vigente Lei de Receitas da
Federacdo, para o maquinério e equipamento utilizados na atividade
objeto desta Resolugdo, sempre que o referido imposto néo esteja
afetado pela Lei para um fim especifico.

b) 80% de redugzo no Imposto do Timbre.

¢) 80% de reducio do recebimento liquido federal dos Investimentos
sobre Receitas Mercantis.
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d) Autoriza-se a depreciagdo de forma acelerada dos investimentos em
maquinario e equipamento.

TERCEIRO: O prazo para o desfrute dos beneficios concedidos € de 7 anos,
exceto no caso da depreciagdo acelerada, a qual nio podera ser iniciada até
que a Secretaria da Fazenda e Crédito Publico, através da Subsecretaria da
Receita Federal, determine os ativos que gozarfo deste beneficio, os métodos
| e as porcentagens aplicavel nos termos do artigo 21, fragdo IV, da Lei de
Imposto de Renda.
| QUARTO: A vigéncia dos beneficios concedidos por esta Resolugdo estd
condicionada ao fato de que essa empresa ndo desfrute de isengdes ou
reducdes de impostos locais, ou renuncie a eles no caso de té-los; além disso,
devera cumprir com os diversos requisitos que estabelecem os Decretos
Invocados, sua instrucdo e esta propria Resolugéo.
QUINTO: Essa empresa deverd conservar em seu poder o maquinério e
equipamento importados ao amparo desta Resolugdo, durante a vigéncia das
franquias para importar e dois anos apds, periodo no qual somente poderdo
ser trocados de domicilio, alienados, arrendados ou transferidos a terceiros,
mediante prévia autoriza¢fio da Comisszo Intersecretarial.
SEXTO: Com fundamento no artigo 7° da Instrugdo publicada no Diario
Oficial da Federagio em 14 de setembro de 1972, dispde de um prazo de 90
dias, contados a partir da data de publicagéio de sua Resolugdo Particular,
para solicitar o cancelamento das garantias por impostos que se fizerem
autorizados com base nestes Decretos. Os cancelamentos nio afetados no
prazo indicado, por motivos imputdveis & empresa, afetardo definitivamente
0s impostos correspondentes.
SETIMO: S3o motivos de cancelamento desta Resoluggo, os estabelecidos no
artigo 28 do Decreto publicado no Didrio Oficial da Federagdo em 20 de
julho de 1972.
OITAVO: As sangBes a que estardo sujeitas as infragdes aos referidos
Decretos, sio as indicadas no artigo 29 do Decreto mencionado no capitulo
anterior.
NONO: Em conformidade com o estabelecido no artigo 30 do mesmo
Decreto, essa empresa pagard uma quota equivalente a 4% do valor das
reducbes de impostos obtidas, na forma indicada no artigo 16 da referida
Instrugdo.
Atenciosamente.
Sufragio Efetivo. Nzo Reeleigdo.
México, D.F., 20 de setembro de 1977. Pela Comissdo Intersecretarial. Por
Acordo do Secretario de Patriménio € Fomento Industrial. O Diretor Geral de
—Fomento Industrial, Ernesto Marcos. Rubrica. Por Acordo do Secretario da
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Fazenda e Crédito Publico. O Diretor Geral de PromogZo Fiscal. Francisco
Labastilda Ochoa. Rubrica.

SECRETARIA DE PATRIMONIO E FOMENTO INDUSTRIAL
I‘)ECLAR_ACAO Geral de Protegdo a Denominagdo de Origem “Tequila”.

A margem consta um selo com o Escudo Nacional, que diz: Estados Unidos

Mexicanos — Secretaria de Patriménio e Fomento Industrial. Administragio

Geral de Invengbes e Marcas, Numero de oficio: 16 [ilegivel] — 5734

[ilegivel].

ASSUNTO: Declaragdo Geral de Protecio a Denominagdo de origem

“Tequila”.

A Secretaria de Patriménio ¢ Fomento Industrial, com fundamento nos

- artigos 153, 160, 161, 162 e demais relativos e aplicaveis da Lei de Invengdes

e Marcas e 33, fragdo XIX e 5° Transitério da Lei Organica da Administragio

Publica Federal e considerando os seguintes ANTECEDENTES:

1. Em 9 de dezembro de 1974, foi publicada no Diario Oficial da
Federacdo a resolugdo da entfio Secretaria de Industria e Comércio,
pela qual se conferiu a prote¢io a denominagio de origem Tequila.
Em 20 de setembro de 1976, a Tequilera La Gonzalefia, S.A. solicitou
a Administragdo de Invengdes ¢ Marcas da Secretaria de Industria e
Comércio, a ampliagio do territério que compreende a denominagio
de origem tequila, para que inclua os Municipios de Altamira,
Aldama, Antiguo ¢ Nuevo Morelos, Gémez Farias, Llera, Ocampo,
Xicotencatl e Gonzalez, do Estado de Tamaulipas.

3. Em 23 de setembro de 1976, foi publicado no Diario Oficial da
Federagio um resumo da solicitag@o a que se refere o ponto anterior,
nos termos do artigo 156 da Lei de Invengdes € Marcas.

4. Dentro do prazo de 45 dias, o qual foi concedido a terceiros para
formularem observagbes e objecGes a solicitagdo da Tequilera La
Gonzalefia, S.A., somente a Cimara Regional da Industria Tequilera,
as apresentou: outras empresas também formularam objegdes, porém
fora do prazo concedido. Estas empresas foram: Tequila El Viejito,
S.A., Tequila Sauza, S.A., Jorge Salles Cuervo, Tequilera Sanchez
Rosales, S.A., Tequila Tapatio, S.A., Tequila San Matias, S.A.,
Tequila Rosales, S.A., Rio de Plata, S.A., Tequila Orendéin, S.A.,
Empresa Elidel Tequilera Amat [ilegivel]an, Tequila Viuda de
Romero, S.A., Tequila Eucario Gonzalez, S.A., Tequila Virreyes,
S.A., Tequila Viuda de Gonzalez, S.A. e Tequila Cuervo, S.A.

5. Ndo obstante o anterior, foram analisadas as solicitagdes

— apresentadas, e do estudo das mesmas resulta que as objegdes

o
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manifestadas nfo impedem a ampliagdo territorial solicitada,
considerando que:

a) Os industriais do Estado de Jalisco promovem o cultivo do
agave no Estado de Tamaulipas;

b) Os agaves cultivados na regido do Estado de Tamaulipas, cuja
ampliagdo ¢é solicitada, cumprem com os requisitos de
qualidade estabelecidos pela norma expedida por esta
Secretaria.

¢) Os investimentos que foram feitos nessa regido sdo grandes e

! permitem prever um desenvolvimento consideravel com a
| conseqliente geragio de emprego e aproveitamento de recursos
naturais.
; d) A protegio que concede a denominagdo de origem deve
‘ abranger a todos os grupos que intervém na extragéo,
| producio e elaboragfo da tequila;
e) E necessario contar com um maior volume de matéria-prima
para produzir tequila e assim poder satisfazer a demanda
crescente deste produto, especialmente no exterior e evitar o
uso de agticares diferentes ao do agave em sua elaborag@o.
6. De sua parte, a Secretaria de Patrim6nio e Fomento Industrial considera
conveniente adequar a Declaragio de Prote¢fio a Denominagdo de Origem
Tequila as disposi¢des contidas na Lei de Invengdes e Marcas e incluir como
Municipios adicionais os que ja estabelecia a Declaragdo e os forem
solicitados, os de Maravatio em Michoacan e de Mante e Tula em
Tamaulipas, por terem caracteristicas semelhantes as anteriormente
mencionadas.
Decidiu-se declarar o seguinte:
DECLARACAO GERAL DE PROTECAO A DENOMINAGCAO DE
ORIGEM “TEQUILA”.
1% — Concede-se a protecgdo prevista pelo Titulo Quinto da Lei de Invengdes e
Marcas vigente, a denominagio de origem “Tequila”, para se aplicar a bebida
alcoodlica do mesmo nome.
22 — A denominago de origem protegida por esta declaragdo geral somente
podera ser aplicada a bebida alcodlica do mesmo nome, a que se refere a
“Norma Oficial de Qualidade para Tequila”, estabelecida pela Administragio
Geral de Normas da Secretaria de Patriménio e Fomento Industrial.
As caracteristicas e matéria-prima [ilegivel]zada para a elaboragio do
produto e o procedimento para a sua fabricagdo serdo sempre os fixados na
| referida norma oficial.
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3% — Para os fins desta declarac@o de protecdo, ¢ estabelecido como territdrio
de origem o compreendido pelo Estado de Jalisco; os Municipios de Abasolo,
Ciudad Manuel Doblado, Cueramaro, Huanimaro, Pénjamo e Purisima del
Rincén, do Estado de Guanajuato; os Municipios de Brisefias de Matamoros,
Chavinda, Chilchota, Churintzio, Cotija, Ecuandureo, Jacona, Jiquilpan,
Maravatio, Nuevo Parangaricutiro, Numaran, Pajacuaran, Periban, La Piedad,
Regules, Los Reyes, Sahuayo, Tingiliindin, Tocumbo, Venustiano Carranza,
Villamar, Vistahermosa, Yurécuaro, Zamora ¢ Zinaparo, do Estado de
Michoacan; os Municipios de Ahuacatlan, Amatlan de Cafias, Ixtlan, Jala,
Jalisco, San Pedro de Lagunillas, Santa Maria del Oro e Tepic, do Estado de
' Nayarit; ¢ os Municipios de Aldama, Altamira, Antiguo Morelos, Gomez
Farias, Gonzalez, Llera, Mante, Nuevo Morelos, Ocampo, Tu [ilegivel] e
Xicotencatl do Estado de Tamaulipas. P
. 4% — A Secretaria de Patriménio e Fomento Industrial concedera o direito de
usar a denominacfio de origem protegida por esta Declaragdo Geral as
pessoas fisicas ou juridicas que retinam os requisitos estabelecidos pelo artigo
164 da Lei de Invengdes e Marcas.

2 — Os termos desta Declaragdo Geral poderdo ser modificados de acordo

oficio ou a pedido da parte interessada.
6° — A Secretaria de Patriménio e Fomento Industrial, de acordo com a
Secretaria de Relagdes Exteriores, tramitard o registro da denominagdo de
origem a que se refere esta Declaragdo Geral, para obter sua prote¢ao
internacional, conforme os tratados sobre o assunto.
DISPOSICOES TRANSITORIAS
PRIMEIRA. Esta declaracdo sera publicada no Diario Oficial da Federagdo
de no jornal Gaceta de la Propiedad Industrial.
SEGUNDA. Decixa-se sem efeito a Declaragio Geral de Protegdo a
Denominagdo de Origem Tequila, de 22 de novembro de 1974, publicada no
Diario Oficial da Federagdo em 9 de dezembro de 1974.
TERCEIRA. As autorizagdes de uso concedidas conforme o ponto quarto da
Declaragiio que se derroga, continuarfio vigentes nos termos dessa Declaragdo
' no que nio se oponha a anterior.
| Sufragio Efetivo. Ndo Reeleigo.
O Secretario do “Ramo”, José Andrés Oteyza. Rubrica.

[Consta uma legalizag¢io com o seguinte teor:]

POR DECISAO DO SR. TITULAR DA UNIDADE DE GOVERNO DA
SECRETARIA DE GOVERNO, Sr. BEL. VICTOR MANUEL CURIEL
—SEGURA, SUBDIRETOR DE RELAGCOES COM PARTIDOS E

com o previsto pelo artigo 161 da Lei de Invengdes e Marcas vigentes, por |
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AGRUPAMENTOS POLITICOS, ENCARREGADO DA

SUBADMINISTRACAO DE FORMALIZACAO E CONTROLE DA
ADMINISTRACAO DE COORDENACAO POLITICA COM OS
PODERES DA UNIAO, NOS TERMOS DO ARTIGO 92, FRACAO XIII,
DO REGULAMENTO INTERNO DESTA PROPRIA SECRETARIA,
CERTIFICA: QUE A PRESENTE FOTOCOPIA DO DIARIO OFICIAL
DA FEDERACAO NUMERO 29, VOLUME CCCXLIV, DATADO DE 13
DE OUTUBRO DE 1977, PAGINAS 1, 2, 7 E 8, FOI EXTRAIDA DE SEU
ORIGINAL QUE CONSTA NO ARQUIVO DESTA UNIDADE.

MEXICO, D.F., EM 10 DE JULHO DE 2008.

REGISTRO N® 1388.

DIREITOS PAGOS: $48,00.

S/PAGAMENTO DE EMOLUMENTOS: HSBC.

Assinado: [assinatura ilegivel]

[Consta o selo oficial da Secretaria de Governo, Unidade de Governo.]
“*PVM/PVM/” [rubricado]

NADA mais constava do documento que antecede, que devolvo com esta
traducio fiel, que conferi, achei conforme e assino. Dou f€.
SOROCABA SP, 18 de Agosto de 2008.

WERNER S. ROTHS DAVIDSOHN
Tradutor Pablico
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CERTIFICO e dou fé, para os devidos fins, que nesta data me apresentaram
um documento em idioma Espanhol, que traduzo para o verndculo no
seguinte teor:

[Nota do Tradutor: O documento a mim apresentado consiste em
publicagdes feitas no Diario Oficial da Federagdo, Orgio do Governo
Constitucional dos Estados Unidos Mexicanos, dias: 03 de novembro de
1999, quarta-feira; 9 de margo de 2000, quinta-feira; e 26 de junho de 2000,
segunda-feira, das quais, a pedido da parte interessada e sob a sua inteira
responsabilidade, passo a traduzir o que segue:]
DIARIO OFICIAL
(Cllﬁ)
Quarta-feira, 03 de novembro de 1999
PROY-NMX-A-303-INNTEX-1999
INDUSTRIA TEXTIL-TECIDOS NAO TECIDOS - MATERIAL PARA
USO MEDICO — DIRECCIONADOS AO USO SANITARIO E
CIRURGICO
FrkhRdnks
SINTESE
Este projeto de norma mexicana estabelece as especificagdes minimas e
métodos de teste que devem cumprir os tecidos ndo tecidos direcionados ao
uso sanitario e cirurgico. Este projeto de norma nfo ¢ aplicavel ao estofo
cirdrgico.
Sufragio Efetivo. Nio Reelei¢ao.
México, D.F., em 19 de outubro de 1999.- A Diretora Geral de Normas,
Carmen Quintanilla Madero- Rubrica.
MODIFICACAO da Declaracio Geral de Protegdo a Denominagdo de
Origem Tequila, publicada em 13 de outubro de 1977.

A margem consta um logotipo, que diz: Instituto Mexicano da Propriedade
Industrial.

Assunto: Modificacido da Declaragio Geral de Proteciio a Denominagdo de
Origem “Tequila”, publicada no Didrio Oficial da Federacdo em 13 de
outubro de 1977. '

Com fundamento nos artigos 163, 164, e 166 da Lei da Propriedade Industrial
e quinto ponto resolutivo da Declaragio Geral de Prote¢do a Denominagdo de
Origem “Tequila”, publicada em 13 de outubro de 1977 no Diario Oficial da
Federacio, ¢ feita a publicagdo da modificagdio da denominagéo de origem
- da referida declaragdo geral de protegdo, nos seguintes termos:

. - ANTECEDENTES
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1. Em 13 de outubro de 1977 foi publicada no Didrio Oficial da
Federacio a resolugdo mediante a qual se concedeu a protegdo a
denominacdo de origem Tequila.

2. Com peti¢cdes apresentadas perante este Instituto em 29 de maio e 20

de agosto de 1998, o Sr. Abraham Martinez Lépez solicitou a

ampliagdo do territério que compreende a denominacio de origem

Tequila, para que se inclua o Municipio de Marcos Castellanos do

Estado de Michoacan. Em 14 de dezembro de 1998 cumpriu com a

solicitagdo feita pelo Instituto Mexicano da Propriedade Industrial,

mediante oficio 45445 de 18 de novembro de 1998.

Em 22 de junho de 1999, foi publicado no Diirio Oficial da

Federacio um resumo-da solicitagfo-a que se refere o paréagrafo

anterior, nos termos do artigo 161 da Lei da Propriedade Industrial.

4. Em conformidade com o artigo 161 da Lei de Propriedade Industrial,
concedeu-se um prazo de dois meses, a contar a partir da data de sua
publicagio no Diario Oficial da Federacdo, sem que tenham sido
apresentadas observagdes e objecdes & solicitagdo de modificacdo.

W

DIARIO OFICIAL
(13 1 27!

Quarta-feira, 3 de novembro de 1999
ok ok sk ok o ok ok ok ok
CONSIDERANDO QUE

L. O Instituto Mexicano da Propriedade Industrial é a autoridade
competente para decidir o presente procedimento de modificagdo
da denominacio de origem Tequila, com fundamento nos artigos
6% 7% 7 Bis 1, 7 Bis 2, 160, 161,163, 164 e 166 da Lei da
Propriedade Industrial; 1% 3° e 4% do Regulamento do Instituto
Mexicano da Propriedade Industrial-e 1% e 4% de seu Estatuto
Organico.

IL. Uma vez demonstrado o interesse juridico do Sr. Abraham
Martinez Lépez, e tendo cumprido os requisitos legais,
considerando que a solicitagio de modificagéo era suficiente para
a compreensio e andlise dos elementos da petigo, tal como se
indicou no capitulo de antecedentes, foi feita a publicagdo do
resumo da solicitacio de modificagdo para que qualquer pessoa
que tenha interesse juridico apresente as observagdes ou objegdes
a respeito, dentro do prazo de dois meses, a contar da data de sua
publica¢do no Didrio Oficial da Federagéo.
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I11. O prazo de dois meses correu a partir da data da publicagdo do

resumo de solicitagdo no Didrio Oficial da Federagao, sendo em
22 de junho de 1999 e teve seu encerramento no dia 23 de agosto
de 1999, com fundamento no artigo 4° do Regulamento da Lei da
Propriedade Industrial, por ser o dia 22 de agosto um dia néo util.
IV.  Durante o prazo referido anteriormente ndo foram apresentadas
perante este Instituto, por parte de algum terceiros, observagdes ou
objegdes a respeito, e considerando que da revisdo e analise dos
documentos apresentados pelo solicitante da modificagdo resulta
que a bebida alcodlica elabora na fabrica, com domicilio na calle
[rua] Lopez Rayon n® 45, San José de Gracia, que atualmente se
localiza no Municipio de Marcos Castellanos, no Estado de
Michoacén, cumpre com as disposi¢des aplicdveis e pardmetros
estabelecidos, em conformidade com o. ditame de cumprimento
com a Norma Oficial Mexicana de Tequila em vigor, emitido pelo
Conselho Regulador de Tequila, A.C., com félio n® C-070-97 de 8
de julho de 1997.
Também, de acordo com o Didrio Oficial do Governo Constitucional do
Estado de Michoacén, de Ocampo, de 25 de julho de 1968, foi publicado o
Decreto n® 157, expedido pelo H. Congresso Local, pelo qual se erigiu a
Tenencia de Ornelas, o qual se segregou do municipio-de Jiquilpan e foi
identificado doravante, e para todos os casos, com o nome de: MUNICIPIO
DE MARCOS CASTELLANOS, o qual foi mencionado de forma expressa
dentro da lista de municipios do Estado de Michoacan, que se encontram
compreendidos dentro da regido protegida pela Delegacdo Geral de Protecéo
a Denominagdo de Origem, nfo obstante, em conformidade com as
certificagdes que constam no expediente da Declaragido Geral de Protegéo, o
referido municipio- encontrava-se dentro da circunscri¢@o territorial que se
pretendeu proteger desde a primeira solicitagdo-de protecdo da denominag@o
de origem.
Por todo o exposto, passa-se a emitir a seguinte:
RESOLUCAO
PRIMEIRO: E feita mencio expressa e inclui-se o Municipio de Marcos
Castellanos, do Estado de Michoacan, dentro da lista de municipios que
compreendem o territério de origem indicado na Declaragdo Geral de
Protecdo 4 Denominagdo de Origem Tequila, publicada em 13 de outubro de
1977 no Diario Oficial da Federacio.

DIARIO OFICIAL
— (Primeira Se¢io) 28 e 29
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Quinta-feira, 9 de marco de 2000
RESUMO da solicita¢io de modificac¢io da declaracio geral de protecao
a denominacio de origem Tequila.
sk ok ok sk ok ok ok ok ok ok ok K ok
A margem consta um logotipo, que diz: Instituto Mexicano da Propriedade
Industrial.
Assunto: Resumo da solicitagdo de modificagdo da Declaragdo Geral de
Prote¢do 4 Denominag#o de Origem Tequila.
AVISO
Com fundamento nos artigos 159, 161 e 166 da Lei de Propriedade Industrial
e Quinto Ponto Resolutivo da Declaracdo Geral de Protecéo da Denominagio
de Origem Tequila, publicadano dia 13 de outubro de 1977 no Didrio Oficial
da Federagdo, é feita a publicagdo do Resumo da solicitagdo de modificagdo
da denominagdo de origem da referida Declaragdo Geral de Protegdo, a
pedido da parte interessada, nos seguintes termos:
Modificacdo a pedido da parte interessada:
1.- Com peti¢do apresentada perante este Instituto Mexicano da Propriedade
Industrial em 8 de outubro de 1999, o Sr. Luis Angel Villalobos Torres, em
nome e representagio da Sra. Mercedes Torres Orozco de Villalobos,
solicitou a modificagdo da Denomina¢do de Origem Tequila para que seja
incluido na regifio geografica protegida o Municipio de Romita, do Estado de
Guanajuato. Em 10 de fevereiro de 2000 cumpriu com a solicitagdo feita pelo
Instituto através do Coordenador Departamental de Conservagdo de Direitos
da Administragiio Divisional de Marcas, mediante oficio nimero 2367 de 04
de fevereiro de 2000.
2.- Nos termos do artigo 159 da Lei da Propriedade Industrial, o Resumo da
solicitacio apresentada pelo Sr. Luis Angel Villalobos Torres € o seguinte:
a) Nome, nacionalidade e domicilio do_solicitante: Mercedes Torres
Orozco de Villalobos, por meio de seurepresentante legal, o Sr. Luis
Angel Villalobos Torres, de nacionalidade mexicana, com domicilio
para ouvir e receber todo tipo de notificagdes, a avenida Azatlan
numero 263, colonia Ciudad del Sol, codigo postal 45050, Zapopan,
Jalisco.
b) Interesse juridico do solicitante: fundamentou o seu interesse juridico
o fato de ser pessoa fisica, a qual se dedica diretamente a produgéo e
extracio de agave da espécie tequilana weber, variedade azul, nos
termos e com fundamento nos artigos 158 fragéo I e 166 da Lei de
Propriedade Industrial.
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¢) Determinacio da Declaragio Geral de Protegdo da Denominagdo de
Origem “Tequila”, publicada no Diario Oficial da Federagdo em 13 de
outubro de 1977.
3.- Determina¢do da modifica¢fo que se solicita e a causa que a motiva.
a) Detalhe da modificagdo solicitada:
Solicita-se incluir dentro da regido geografica protegida o Municipio de
Romita, do Estado de Guanajuato. Este municipio estd localizado na
regido Sudeste de Guanajuato, fazendo fronteira, entre outros, com o0s
municipios da Cidade de Manuel Doblado, Cuerdmaro e Abasolo, todos
estes que se encontram protegidos pela Declaragdo Geral de Protegdo a
Denominagdo de Origem Tequila vigente.
b) Causa que motiva a solicitagdo:
Atualmente, na Declaracdo Geral de Prote¢do a Denominagdo de Origem
Tequila, ficou incluido, entre outros, os municipios do Estado de Guanajuato
limitrofes com o Estado de Jalisco, os quais sdo: Abasolo, Ciudad [Cidade]
Manuel Doblado, Cuerdmaro, Huanimaro, Pénjamo e Purisima del Rincén.
Estes municipios apresentam os fatores naturais e humanos suficientes para a
produgio de agave determinado na norma oficial aplicivel & bebida alcoélica
tequila, em conformidade com os dados e documentos que constam no
expediente da Declaragio Geral de Prote¢do a Denominac¢do de Origem
Tequila.
Nio obstante o anterior, do prédio rustico denominado “Ex Hacienda de
Silva” que est4 localizada no Municipio de Romita, no Estado de Guanajuato,
extrai-se a espécie de agave tequila weber, variedade azul, para-a producdo de
bebida alcodlica; que a declaragdo do solicitante conta com 0s mesmos
requisitos naturais e humanos ao territério que atualmente esta protegida pela
Declaragio Geral de Prote¢do & Denominagio de Origem Tequila.
Também, indica que no referido prédio rustico existe uma tradicdo na
producio e colheita de agave tequilana weber, variedade azul, que data de
mais de 40 anos. Durante o referido periodo se considerou que o referido
prédio estava localizado no Municipio de Ciudad Manuel Deblado, portanto,
na mostraram interesse algum em promover a ampliagdo do territério
protegido.
Por outro lado, comenta que ha a necessidade de contar com um maior
volume de matéria-prima para elaborar a bebida alcodlica conhecida como
tequila e assim estar na possibilidade de cobrir com a demanda crescente da
referida bebida.
Por tltimo, declara que o Conselho Regulador de Tequila reconheceu, a
oportunidade, a importancia do prédio denominado “Ex Hacienda Cruz de
—Silva”, como produtor de agave tequila weber, variedade azul.
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Em virtude do anterior, este Instituto considerou procedente iniciar ©
procedimento de modificagdo da Declaragdo Geral de Protecdo a
Denominacéo de Origem Tequila.

A presente publicacdo ¢ feita a fim de que qualquer terceiro que justificar seu
interesse juridico, formule as observagdes ou objegdes que considerar
pertinentes e, se for o caso, aporte as provas necessarias dentro do prazo de
dois meses, a contar da data de sua publicagdo no Diario Oficial da
Federacio, nos termos que estabelece o artigo 161 da Lei da Propriedade
Industrial.

Durante este lapso de tempo, a solicitagio de modificagdo da Declaragio
Geral de Prote¢do a Denominagdo de Origem Tequila e o expediente da
Declaragio Geral de Protegdo & Denominagio de Origem Tequila vigente,
podem ser consultados gratuitamente no arquivo da Administragéo Divisional
de Marcas deste Instituto; localizado em Periférico-Sur:nimero 3106, colonia
Jardines do Pedregal, codigo postal 01900, Delegacién Alvaro Obregoén,
México, D.F.

Atenciosamente.

México, D.F., 28 de fevereiro de 2000.- O Diretor Geral do Instituto
Mexicano da Propriedade Industrial, Jorge Amigo Castafieda.- Rubrica.

DIARIO OFICIAL
(Primeira Sec¢ao) 43
Segunda-feira, 26 de junho de 2000
s sk st 3 e ke ofe ok sk ok
- RESOLUCAO pela qual se modifica a Declaragio Geral de Protegdo a
Denominagéo de Origem Tequila, publicada'em 13 de outubro de 1977.
ok ok ok sk ok ok ok 3K ok ok ok

A margem consta um logotipo, que diz: Instituto Mexicano da Propriedade
Industrial.
Assunto: Modificagdo da Declaragdo Geral de Prote¢éio a Denominacédo de
Origem “Tequila”, publicada no Didrio Oficial da Federacdo em 13 de
outubro de 1977.
Com fundamento nos artigos 163, 164, e 166 da Lei da Propriedade
Industrial, publicada no Didrio Oficial da Federagio em 2 de agosto de
1994, e quinto resolutivo da Declaragdo Geral de Prote¢do a Denominagdo de
Origem Tequila, publicada em 13 de outubro de 1977, no Didrio Oficial da
Federacio, é feita a publicagdo da Modificagdo da Denominagdo de Origem

da referida Declaragio Geral de Proteco, nos seguintes termos:
ANTECEDENTES
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1.- Em 13 de outubro de 1977 foi publicada no Diario Oficial da Federag¢io
a resolugio mediante a qual se concedeu a prote¢@o a denominagio de origem
Tequila.
2.- Com petigdo apresentada perante este Instituto Mexicano da Propriedade
Industrial em 08 de outubro de 1999, o Sr. Luis Angel Villalobos Torres, em
nome e representacfo da Sra. Mercedes Torres Orozco Villalobos, solicitou a
ampliacdo territorial da Declaragfio Geral de Prote¢do a Denominagdo de
Origem Tequila, para incluir o Municipio de Romita, do Estado de
Guanajuato.
3.- Em 09 de margo de 2000 foi publicada no Diario Oficial da Federacao
um resumo da solicitagdo a que se refere o paragrafo anterior, nos termos do
artigo 161 da Lei da Propriedade Industrial.
4.- Em conformidade com o artigo 161 da Lei de Propriedade Industrial,
concedeu-se um prazo de dois meses, a contar-a partir da data de sua
publicagdo no Didrio Oficial da Federag¢do, sem que tenham sido
apresentadas observagdes e objegdes a solicitagdo de modificacao.
CONSIDERANDO QUE
I.- O Instituto Mexicano da Propriedade Industrial € a autoridade competente
para decidir o presente procedimento de modificacdo da denominagdo de
origem Tequila, com fundamento nos artigos 6%, 7%, 7 Bis 2, 160, 161, 163,
164 e 166 da Lei da Propriedade Industrial; 1%, 3% e 4° do Regulamento do
Instituto Mexicano da Propriedade Industrial e 1° e 4° de seu Estatuto
Organico.
IL.- Uma vez demonstrado o interesse juridico do Sr. Luis Angel Villalobos
Torres, em nome e representacio da Sra. Mercedes Torres Orozco de
Villalobos, e tendo cumprido os requisitos legais, considerando que a
solicitagio de modificagdo era suficiente para a compreensdo e analise dos
elementos da peti¢o, tal como-se indicou no.capitulo de antecedentes, foi
feita a publicagdo do resumo-da solicitagdo de modificagdo para que qualquer
pessoa que tenha interesse juridico apresente as observagbes ou obje¢des a
respeito, dentro do prazo de dois meses, a contar da data de sua publicagdo no
Diario Oficial da Federacio.
III.- O prazo de dois meses correu a partir da data da publicagdo do resumo
de solicitacio no Didrio Oficial da Federagdo, sendo em 09 de marco de
2000 e teve seu encerramento no dia 09 de maio do mesmo ano, com
fundamento no artigo 4° do Regulamento da Lei da Propriedade Industrial.
IV.- Durante o prazo referido anteriormente ndo foram apresentadas perante
este Instituto, por parte de algum terceiros, observagdes ou objecOes a
respeito, e considerando que da revisio e andlise dos documentos
—apresentados pelo solicitante da modificagdo resulta que a espécie de agave
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tequilana weber, variedade azul, para a produgdo da bebida alcodlica
“Tequila” é extraida no prédio rustico “Ex Hacienda de Silva”, localizado no
Municipio de Romita, do Estado de Guanajuato, o qual se encontra localizado
na regifo Sudeste de Guanajuato, fazendo fronteira, entre outros, com o0s
municipios da Cidade de Manuel Doblado, Cuerdamaro e Abasolo, os quais se
encontram protegidos pela Declaragdo Geral de Protegdo & Denominagdo de
Origem Tequila, cumpre com as disposi¢des aplicdveis e foi reconhecido pelo
Conselho Regulador de Tequila como produtos de agave tequila weber,
variedade azul.
Também, declara a solicitante que o prédio rastico “Ex Hacienda de Silva”,
do qual se extrai a espécie de Agave tequilana weber, variedade azul, para a
producdo da bebida alcodlica conta com os mesmos requisitos naturais e
humanos correspondentes ao territdrio que atualmente estd protegido pela
Declaragdo Geral de Proteg@o a Denominagdo de Origem Tequila, bem como
com tradigdo de 40 anos na produgéo e colheita do referido Agave.
RESOLUCAO
PRIMEIRO: Inclui-se o0 Municipio de Romita, Estado de Guanajuato, dentro
da lista de municipios que compreende o territorio de origem indicado na
Declaragdo Geral de Prote¢do a Denominagéo de Origem Tequila, publicado
em 13 de outubro de 1977 no Didrio Oficial da Federacio.
SEGUNDO: O Instituto Mexicano da Propriedade, por meio da Secretaria de
Relagbes Exteriores, tramitard a modificacdo do registro Internacional da
Declaragdo Geral de Prote¢do a Denominagéo de Origem Tequila, para o seu
reconhecimento e protegdo no exterior, em conformidade com os tratados

gy

internacionais aplicéveis na matéria. .:Zg~
. . e g &
TERCEIRO: A presente Resolugdo ¢ publicada no Didrio Oficial da Q?%"g*r_:,ﬁ,

%O: -
L

IA GERAL DA JUS

Federacio e no jornal Gaceta de la Propiedad Industrial.

QUARTO: A presente Resoluggo surtird seus efeitos no dia seguinte de sua
publica¢do no Diario Oficial da Federacio.

Atenciosamente.

México, D.F., 12 de junho de 2000.- O Diretor Geral, Jorge Amigo
Castafieda.- Rubrica.

4
1,

WiseLo oe nscAG'

[

NADA mais constava do documento que antecede, que devolvo com esta
tradugio fiel, que conferi, achei conforme e assino. Dou fé.
SOROCABA SP, 21 de Dezembro de 2009.
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PREFACIO

As seguintes empresas e instituicoes participaram da elaboracdo da Norma Oficial
Mexicana:

5 AGAVEROS UNIDOS DE AYOTLAN JALISCO
" BACARDI Y COMPANIA, S.A. DEC.V.
= CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA TEQUILERA.

- CASA CUERVO, SAA.DEC. V.
- CENTRO NACIONAL DE METROLOGIA
- CIA. TEQUILERA DE ARANDAS, S.A.DEC. V.

- CIA. TEQUILERA LOS ALAMBIQUES, S.A. DEC. V.

- CONFEDERACION NACIONAL DE PRODUCTORES DE AGAVE
TEQUILERO

- CONFEDERACION NACIONAL DE PROPIETARIOS RURALES, A.C.

- CONSEJO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS DESTILADAS DE LOS
ESTADOS UNIDOS (DISCUS)

- CONSEJO MEXICANO DEL AGAVE

- CONSEJO NACIONAL DE PRODUCTORES DE AGAVE - TEQUILA
WEBER EN MEXICO

- CONSEJO REGULADOR DEL TEQUILA, A.C.

- COOPERATIVA TEQUILERA LA MAGDALENA, S.C. DE R.L.
- DESTILADORA AZTECA DE JALISCO, S.A.DEC. V.

- DESTILADORA DEL VALLE DE TEQUILA, S.A. DE C.V.

- DESTILADORA GONZALEZ GONZALEZ, S.A. DEC. V.

- DESTILERIAS UNIDAS, S.A.DEC. V.
- DIAGEO
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- DEPUTADO FEDERAL ARTURO NAHLE GARCIA
- DEPUTADO FEDERAL PROFESOR SANTIAGO CORTES SANDOVAL
. DEPUTADO FEDERAL MANLIO FABIO BELTRONES RIVERA
- EMBAIXADA DO CANADA

- EMBAIXADA DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA CONSULADO
GERAL EM GUADALAJARA

- GRUPO INTERNACIONAL DE EXPORTACION, S.A. C. V.
- H. CONGRESO DEL ESTADO DE JALISCO
- JORGE SALLES CUERVO Y SUCESORES, S.A.DEC. V.

- LA COFRADIA, SA.C. V.

- LA MADRILENA, SA.DEC. V.

- PARTICULAR.- ALEJANDRA RODRIGUEZ AYALA

- PARTICULAR.- ING. ELISEO ARROYO HERNANDEZ
- PARTICULAR .- ING. RICARDO REAL RIVERA

- PARTICULAR - ING. SILVIA REAL RIVERA

. PARTICULAR.- JANET ZAMORA TEJEDA

- PARTICULAR.- NORMA CELIA BAUTISTA ROMERO
- PARTICULAR.- HUMBERTO FRANCISCO GUERRERO ROSALES
- PARTICULAR.- ROCIO HERNANDEZ VITE

- PARTICULAR.- SADOT OLVERA HERRERA

- PERNOD RICARD MEXICO, S.A. DE C. V.

- PRODUTORES DE AGAVE DE DIFERENTES NUCLEOS AGRARIOS DOS
MUNICIPIOS DE ARENAL, AMATITAN, TEQUILA, MAGDALENA,
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ANTONIO ESCOBEDO Y HOSTOTIPAQUILLO, DEL ESTADO DE
JALISCO

- PRODUTORES DE AGAVE DE GUADALAJARA

- PRODUTORES TEQUILEROS DE GUADALAJARA

- SECRETARIA DE AGRICULTURA. GANADERIA, DESENVOLVIMENTO
RURAL, PESCA Y ALIMENTACAO
Delegacién Jalisco

- SECRETARIA DE ECONOMIA
- Direccion General de Normas (DGN)
- SPIRITS CANADA

- TEQUILA ARETTE, S.A.DEC. V.

- TEQUILA CASCAHUIN, S.A.

- TEQUILA CAZADORES DE ARANDAS, S.DER.L.DEC. V.
- TEQUILA CENTINELA, S A DEC. V.

- TEQUILA CUERVO, S A.DEC. V.

- TEQUILA DON JULIO, S.A.DEC. V.
- TEQUILA DON ROBERTO, S.A.DEC. V.
- TEQUILA HERRADURA, S.A.DEC. V.

. TEQUILA LA PARRENITA, S.A. DEC. V.

- TEQUILA ORENDAIN DE JALISCO, S.A. DE C. V.

- TEQUILA SAUZA, S.A. DEC. V.

- TEQUILA SUPREMO, S.A.DEC. V.

- TEQUILERA DON ROBERTO, S.A. DEC. V.

. TEQUILERA NEWTON E HIJOS, S.A.DEC. V.

- UNION NACIONAL DE PRODUCTORES DE AGAVE DE EL BARZON

www.smartpi.com.br




NOM-006-SCFI-2005

SECRETARIA DE
ECONOMIA

UNION REGIONAL DE PRODUCTORES DE MEZCAL TEQUILERO DE
JALISCO

UNION REGIONAL DE PRODUCTORES DE MEZCAL
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
Facultad de Derecho Diana Cabrera Guadarrama
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NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-006-SCF1-2005
BEBIDAS ALCOOLICAS — TEQUILA - ESPECIFICAGOES

0 INTRODUGAO

Esta Norma Oficial Mexicana se refere & Denominacdo de Origem “Tequila”, cuja
titularidade corresponde ao Estado Mexicano, nos termos da Lei da Propriedade
Industrial. A emiss3o desta NOM é necessaria, em conformidade com o item 2 da
Declaragdo Geral de Protegéo a Denominagado de Origem “Tequila’, publicada no
Disrio Oficial da Federag@io em 13 de outubro de 1977 (de agora em diante
referida como “a Declaragio”) e com a segéo XV do artigo 40 da Lei Federal sobre
Metrologia e NormatizagZo.

1 OBJETIVO

Esta NOM estabelece as caracteristicas e especificagdes que devem cumprir
todos os integrantes da cadeia produtiva, industrial e comercial da Tequila,
conforme o processo indicado mais adiante no presente documento.

2 CAMPO DE APLICAGAQ

Esta NOM se aplica a todos os processos € atividades relacionados com a
colheita de agave, a produgéo, engarrafamento, comercializacdo, informagao e
préaticas comerciais vinculadas a bebida alcodlica destilada denominada Tequila,
conforme as especificagbes da presente NOM. Essa bebida se encontra sujeita ao
processo detalhado mais adiante neste documento, com Agave da espécie
tequilana weber variedade azul, cultivado nos estados e municipios indicados na
Declaracao.

Outrossim, a presente NOM estabelece as especificagdes técnicas e 0s requisitos
juridicos a serem cumpridos para proteger a Denominagdo de Origem “Tequila”,
em conformidade com a Declaracgo Geral de Protecdo a Denominacdo de Origem
“Tequila” vigente, a Lei, a Lei da Propriedade Industrial, a Lei Federal de Protecdo
ao Consumidor e demais disposi¢cdes legais relacionadas.

3  REFERENCIAS

Para a comprovagao das especificagdes estabelecidas na presente NOM, seréo
aplicadas as normas oficiais mexicanas e normas mexicanas vigentes ou as que
as substituam, mencionadas a seguir:

3.1 Normas oficiais mexicanas
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NOM-030-SCF1-1993,

NOM-106-SCF1-2000,

NOM-117-SSA1-1994,

NOM-120-SSA1-1994,

NOM-142-SSA1-1995,

NOM-127-SSA1-1994,

3.2 Normas mexicanas

NMX-V-004-NORMEX-2005

NMX-V-005-NORMEX-2005,

Informac3o comercial de quantidade na etiqueta -
Especificagdes, publicada no Didrio Oficial da
Federagio, em 29 de outubro de 1993.

Caracteristicas de projeto e condicdes de uso da
senha oficial, publicada no Diério Oficial da
Federag#o, em 2 de fevereiro de 2001.

Bens e servicos - Método de teste para a
determinacio de céadmio, arsénico, chumbo,
estanho, cobre, ferro, zinco e mercirio em
alimentos, 4gua potavel e agua purificada por
espectrometria de absorcdo atémica, publicada
no Didrio Oficial da Federag#o, em 16 de agosto
de 1995.

Bens e servicos - Préticas de higiene e saude
para o processo de alimentos, bebidas nao
alcodlicas e alcodlicas, publicada no Didrio
Oficial da FederagZio, em 28 de agosto de 1995.

Bens e servicos - Bebidas alcodlicas -
Especificagbes sanitérias - Etiquetagem sanitaria
e comercial, publicada no Diério Oficial da
Federag8o, em 9 de julho de 1997.

Satide Ambiental, d4gua para uso € consumo
humano. Limites permitidos de qualidade e
tratamentos a que se deve submeter a agua para
sua potabilizag3o, publicada no Diério Oficial da
Federagfo, em 18 de janeiro de 1996.

Bebidas Alcodlicas - Determinagio de Furfural -
Métodos de Ensaio (Teste), publicada no Didrio
Oficial da Federagsio, em 23 de junho de 2005.

Bebidas Alcodlicas - Determinagdo de aldeidos,
ésteres, metanol e élcoois superiores - Métodos
de Ensaio (Teste), publicada no Didrio Oficial da
Federag8o, em 23 de junho de 2005.
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NMX-V-006-NORMEX-2005,

NMX-V-013-NORMEX-2005,

NMX-V-017-NORMEX-2005,

NMX-V-049-NORMEX-2004,

4 DEFINICOES

Bebidas Alcodlicas - Determinag@o de acucares
redutores diretos e totais — Métodos de Ensaio
(Teste), publicada no Diario Oficial da
Federagdo, em 23 de junho de 2005.

Bebidas Alcodlicas - DeterminacZo do conteudo
alcodlico (porcentagem de alcool em volume a
293 K) (20°C) (% Alc. Vol.) - Métodos de Ensaio
(Teste), publicada no Didrio Oficial da
Federago, em 23 de junho de 2005.

Bebidas Alcotlicas - Determinacio de extrato
seco e em pd - Métodos de Ensaio (Teste),
publicada no Diério Oficial da Federag#o, em 23
de junho de 2005.

Bebidas Alcodlicas - Bebidas Alcodlicas que
contém Tequila - Denominacao, etiquetagem e
especificagbes, publicada no Diario Oficial da
Federagdo, em 21 de maio de 2004.

Para os efeitos desta NOM, as definicdes a seguir sao estabelecidas em ordem

alfabética:

4.1 Suavizagio

Procedimento para suavizar o sabor da Tequila, mediante a adi¢ggo de um ou mais

dos seguintes ingredientes:

- Corante caramelo

- Extrato de carvalho ou azinheira natural

- Glicerina
- Xarope a base de agucar

4.2 Agave

Para efeitos desta NOM, a planta da familia das Agaveéceas, de folhas largas e

fibrosas, de forma lanceolada,

de cor azulada, cuja parte aproveitavel para a

elaboracdo da Tequila & a pinha ou a cabeca.
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A Gnica espécie admitida para os efeitos desta NOM ¢é Agave tequilana weber
variedade azul, cultivada dentro do territério abrangido na Declaracao.

4.3 Melhores praticas de fabricagao

Conjunto de orientagbes e procedimentos de qualidade relacionados entre si, com
o objetivo de garantir que a Tequila seja elaborada consistentemente dentro de
suas especificagdes.

4.4 Declaragao

Declaragdo Geral de Protec&o a Denominacdo de Origem “Tequila’, publicada no
Diario Oficial da Federag&o, em 13 de outubro de 1977, e suas subsequentes
modificagdes e adi¢des.

4.5 Agéncia

Qualquer Agéncia, em termos do artigo 26 da Lei Organica da Administragao
Publica Federal.

4.6 Destilacao

E a separaco dos componentes de uma mistura liquida por vaporizagdo parcial
da mesma e recuperagio dos vapores e residuos; ou seja, a separacdo de uma
mistura de substancias em que se fracionam as partes volateis de um residuo
n3o-volatil. A destilaggo alcodlica se baseia no fato de que 0 lcool etilico sendo
mais leve do que a agua, vaporiza a uma temperatura menor que O ponto de
ebuli¢do da agua, os vapores que sobem podem ser condensados e convertidos a
forma liquida com um alto contetido alcodlico.

4.7 DGN

Direciio Geral de Normas do Departamento de Economia.

4.8 DOT

Denominacio de Origem Tequila.

4.9 Etiqueta

Qualquer rétulo, etiqueta, inscricdo, imagem ou outra forma descritiva ou grafica,
escrita, impressa, estampada, marcada, gravada em alto ou baixo relevo, colada

ou sobreposta ao engarrafamento do produto.

4.10 Engarrafamento
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Acdo de introduzir ou colocar qualquer material ou produto nos recipientes que
devem conté-lo, com a finalidade de conserva-lo, proteger sua estabilidade fisica e
quimica e comercializa-lo.

4.11 Envase

Todo recipiente novo, destinado a conter a Tequila e que entra em contato com o
mesmo, conservando sua integridade fisica, quimica, sensorial e sanitaria.

4.12 Extracao

Procedimento mecanico, fisico, quimico, biolégico ou a combinacdo dos
anteriores, que permite a separagao dos acucares ou carboidratos do agave.

4.13 Fermentagao

E a transformagdo dos aglicares de origem vegetal, em alcool etilico e biéxido de
carbono, com a formacio de outros compostos que contribuirdo para as
caracteristicas sensoriais finais da Tequila.

4.14 Filtragem

Processo de separagio de particulas solidas presentes na Tequila, através de um
meio filtrante.

4.15 Formulagdo

Etapa prévia ao processo de fermentagdo, em que se preparam 0s mostos para
ter condigbes adequadas de fermentagdo e, conforme o caso, para cumprir com o
conteudo de 51% em massa de aguicares redutores procedentes do agave.

4.16 Hidrolise

Procedimento quimico, térmico, enzimatico ou a combinacdo dos anteriores, com
o proposito de desdobrar os carboidratos, principaimente a inulina, presentes no
agave, para obter aglicares simples aptos para serem fermentados.

4.17 IMPI

Instituto Mexicano de Propriedade Industrial.

4.18 Jima

Ac3o que consiste em separar, da pinha, as pencas de agave.

4.18 Lei

Lei Federal sobre Metrologia e Normatizac&o.
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4.20 Limite minimo e limite maximo

Quantidade minima e quantidade méaxima fixadas nesta NOM em que ndo existe
tolerancia.

4.21 Lote

Quantidade de um produto envasado em um mesmo lapso para garantir sua
identificacdo.

4.22 Maturacdo da Tequila.

Transformagao lenta do produto que lhe permite adquirir caracteristicas sensoriais
adicionais, obtidas por processos fisico-quimicos que, de forma natural, ocorrem
durante sua permanéncia em recipientes de madeira de carvalho ou azinheira.

4,23 Maquila

Toda atividade relacionada ao processo produtivo de um Produtor Autorizado que
& enviada a outro Produtor Autorizado para ser realizada.

4.24 Misturas a frio

Consiste em adicionar ou misturar qualquer produto alcodlico diferente da Tequila,
nas operagdes unitarias do processo de elaboragdo da Tequila, incluindo o
produto terminado.

4.25 Mosto

Liquido agucarado, proveniente da extracdo do agave hidrolisado e adicionado de
outros agucares, conforme esta NOM, pronto para o processo de fermentacg&o.

4.26 NMX

Norma Mexicana.

4.27 NOM

Norma Oficial Mexicana.
4.28 Operagdes unitarias.

S3o as etapas do processo de elaboragéo da Tequila, em que as matérias-primas
sofrem alteragdes quimicas, bioguimicas e fisicas, até obter um produto
determinado em cada uma delas. Entre outras, existem as seguintes etapas
basicas desse processo: jima, hidrélise, extracao, formulagdo, fermentacao,
destilacdo, maturagdo e, conforme o caso, filtragem e engarrafamento.
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4.29 Instituicio Avaliadora de Conformidade .

E o Conselho Regulador da Tequila ou a pessoa juridica credenciada e aprovada,
nos termos do disposto na Lei, para comprovar 0 cumprimento da presente NOM.

4.30 Produtor Autorizado.

E a pessoa fisica ou juridica que conta com autorizag&o por parte da DGN e do
IMP!, conforme suas respectivas atribuicdes para se dedicar a elaboragao de
Tequila dentro de suas instalagdes, que devem estar localizadas no territério
abrangido na Declarag@o. Essa autorizagZo se encontra sujeita ao cumprimento
das disposigdes contidas nesta NOM e demais normas aplicaveis.

4.31 PROFECO

Procuradoria Federal do Consumidor.
4.32 SE

Departamento de Economia.

4.33 Superficie principal de exibicéo

A 4rea em que se encontra a denominagdo e a marca comercial do produto,
conforme a NOM-030-SCFI (consulte 0 capitulo 3, Referéncias).

4.34 Tequila

Bebida alcodlica regional obtida por destilagdo de mostos, preparada direta €
originaimente a partir do material extraido nas instalagdes da fabrica de um
Produtor Autorizado, que deve estar localizada no territério abrangido na
Declaracdo, derivada das cabegas de Agave tequilana weber variedade azu,
prévia, ou, posteriormente, hidrolisadas ou cozidas, e submetida & fermentagao
alcoodlica com leveduras, cultivadas ou na@o, sendo 0s mostos suscetiveis de serem
enriquecidos e misturados conjuntamente na formulagio com outros aglicares ate
que esteja em uma propor¢ao que nao seja maior que 49% de acucares redutores
totais expressos em unidades de massa, nos termos estabelecidos por esta NOM
e cientes de que ndo sao permitidas as misturas a frio. A Tequila € um liquido que,
de acordo com sua classe, € incolor ou colorida quando & amadurecida ou quando
é suavizada sem amadurecimento.

A Tequila pode ser acrescida de edulcorantes, corantes, aromatizantes efou

saborizantes permitidos pela Secretaria da Satde, com o objetivo de proporcionar
ou intensificar sua cor, seu aroma elou seu sabor.
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Quando nesta NOM se fizer referéncia ao termo “Tequila®’, entende-se que se
aplica s duas categorias indicadas no capitulo 5, exceto se houver uma mencao
expressa da Tequila “100% de agave”.

4.34.1 Tequila prata

Produto cujo conteudo alcodlico comercial deve, conforme O caso, ser ajustado
com &gua para dilui¢éo.

4.34.2 Tequila jovem ou ouro

Produto suscetivel de ser suavizado, seu contetido alcodlico comercial deve,
conforme o caso, ser ajustado com agua para diluicdo.

O resultado das misturas de Tequila prata com Tequilas descansadas efou
envelhecidas efou extra envelhecida € considerado como a Tequila jovem ou ouro.

4.34.3 Tequila descansada

Produto suscetivel de ser suavizado, sujeito a um processo de maturagio de pelo
menos dois meses em contato direto com a madeira de recipientes de carvalho ou
azinheira. Seu contetdo alcodlico comercial deve, conforme O caso, ser ajustado
com 4agua para dilui¢do.

O resultado das misturas de Tequila descansadas com Tequilas envelhecidas ou
extra envelhecidas é considerado como Tequila descansada.

4.34.4 Tequila envelhecida

Produto suscetivel de ser suavizado, sujeito a um processo de maturagdo de pelo
menos um ano em contato direto com a madeira de recipientes de carvalho ou
azinheira, cuja capacidade méxima seja de 600 litros, seu contetdo alcoblico
comercial deve, conforme o caso, ser ajustado com 4gua para dilui¢do.

O resultado das misturas de Tequila envelhecida com Tequila extra envelhecida é
considerado como a Tequila envelhecida.

4.34.5 Tequila extra envelhecida

Produto suscetivel de ser suavizado, sujeito a um processo de maturagio de pelo
menos trés anos, sem especificar o tempo de maturagsio na etiqueta, em contato
direto com a madeira de recipientes de carvalho ou azinheira, cuja capacidade
méaxima seja de 600 litros, seu contetido alcodlico comercial deve, conforme o
caso, ser ajustado com agua para diluicdo.
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5 CLASSIFICAGAO
5.1 Categonas

De acordo com a porcentagem dos acucares provenientes do Agave que sejam
utilizados na elaboragdo da Tequila, ela pode ser classificada como uma das
seguintes categorias:

5.1.1 “100% de agave”

E o produto, conforme © inciso 4.34 desta NOM, que ndo & suscetivel de ser
enriquecido com outros agucares distintos dos obtidos do Agave tequilana weber
variedade azul, cultivado no territorio abrangido na Declarag@o. Para que este
produto seja considerado como “Tequila 100% de agave” deve ser engarrafado na
unidade controlada pelo Produtor Autorizado, que deve estar localizada dentro do
territério abrangido na Declarago.

Este produto deve ser denominado unicamente através de alguma das seguintes
legendas: “100% de agav ” “100% puro de agave’, “100% agave”, ou “100% puro
agave”, ao final do que se pode acrescentar a palavra “azul’.

5.1.2 “Tequila”

E o produto, conforme © inciso 4.34 desta NOM, em que 0Os mostos S&o
suscetiveis de ser enriquecidos e misturados conjuntamente na formulagdo com
outros aglicares até uma proporgao que nao seja maior que 49% de acucares
redutores totais expressos em unidades de massa. Este enriquecimento maximo
de até 49% de agucares redutores totais expressos em unidades de massa, nao
pode ser feito com agicares provenientes de qualquer espécie de agave. Somente
se poderé incrementar 51% de agticares redutores totais expressos em unidades
de massa com agucares redutores totais provenientes de Agave tequilana weber
variedade azul cultivado no territorio abrangido na Declaragéo.

Este produto pode ser engarrafado em unidades distantes de um Produtor
Autorizado, sempre e quando oS engarrafadores cumprirem com as condigoes
estabelecidas no inciso 6.5.4.2 e demais itens aplicaveis da presente NOM.

5.2 Classes

521 De acordo com as caracteristicas adquiridas em processos posteriores a
destilacdo, a Tequila se classifica em uma das seguintes classes:

e Branca ou Prata.
e Jovem ou Ouro.

e Descansada.
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e Envelhecida.
e Extra envelhecida.

5.2.2 Para o mercado intemacional, pode-se substituir a classificacio mencionada
no paragrafo anterior pela traducdo ao idioma correspondente, ou entdo, pelas
seguintes:

e “Silver” em lugar de Prata.

e “Gold” em lugar de Jovem ou Ouro.

e “Aged” em lugar de Descansada.

e “Extra aged” em lugar de Envelhecida.

e “Ultra aged” em lugar de Extra envelhecida.
6 ESPECIFICACOES

6.1 Do produto

6.1.1 O produto objeto desta NOM deve cumprir as especificagdes indicadas a
seguir:

TABELA No. 1.- ESPECIFICACOES FISICO-QUIMICAS da Tequila

Contetido

Alcodlico a NMX-V-013-

293 K (20°C) 35 55 35 |55 35 | 585 35 55 35 55 NORMEX

(%Alc. Vol.)

Extrato

Seco NMX-V-017-
0 0,30 |0 5 0 5 0 5 0 5 NORMEX

an

Valores expressados em mg/100 ml de Alcool Anidro
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Alcoois
Superiores
(alcoois de
peso
molecular 5 5
superior ao NMX-V-005-
aleool aliicn 20 500 |20 {500 20 {500 |20 g 20 g NORMEX
ou
6leo de fusel)
(como Alcool
Amilico)
2 3 | NMX-V-005-
Metanol (2) 30 300 | 30 300 30 300 |30 0 |30 0 NORMEX
0 0
Aldeidos
(como o |4 [0 |a0 |0 |a0 |0 |g]o o foihgg
acetaldeido)
Esteres 5 o
(como NMX-V-005-
acetato  de 2 200 (2 200 2 250 |2 g 2 g NORMEX
etilo)
Furfural o |4 |o |4 o |4 |o 4]0 "8 Linte's

(1) Consulte capitulo 3, Referéncias.

(2) O parametro minimo podera diminuir se o produtor de Tequila demonstrar a Instituicdo
Avaliadora de Conformidade que é vidvel reduzir o contetido de metanol mediante um processo
distinto.

6.1.1.1 Quando as Tequilas definidas nos incisos 4.34.1, 4.34.2, 4343, 4344 e
4345 tém adicionados edulcorantes, corantes, aromatizantes efou saborizantes
permitidos pela Secretaria de Satde, com objetivo de proporcionar ou intensificar sua
cor, seu aroma efou seu sabor, podem ter como méximo 75 g/lL de acucares
redutores totais de acordo com a NMX-V-006-NORMEX e 85 g/L de extrato seco a
NMX-V-017-NORMEX (consulte capitulo 3, Referéncias). O que estiver estabelecido
neste paragrafo deve ser cumprido com o disposto no subinciso 11.1. ¢).
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6.1.2 Caso seja necessario, para obter o contetido alcodlico comercial requerido,
deve-se usar agua potavel, destilada ou desmineralizada, com a 4gua de diluicao,
de acordo com o estabelecido na NOM-127-SSA1 (consulte capitulo 3,
Referéncias).

6.1.3 Aplicam-se, para os efeitos desta NOM, as especificagbes sanitarias
relativas a metais pesados e metaldides contidas na NOM-142-SSA1 (consulte
capitulo 3, Referéncias), para o que se deve levar em consideragdo a NOM-117-
SSA1 (consulte o capitulo 3, Referéncias). Essas especificagbes sdo suscetiveis
de verificacdo por parte das autoridades competentes e, portanto, sua certificagio,
em termos desta NOM, néao é obrigatéria.

6.2 Do Agave

O Agave que se utiliza como matéria-prima para a elaboragao de Tequila deve ser
da espécie Agave tequilana weber variedade azul, ter sido cultivado no territério
abrangido na Declarac3o e estar inscrito no registro mencionado no inciso 6.5.1.1
desta NOM.

6.3 Outros agucares

O produto objeto desta NOM é suscetivel de ser enriquecido com outros aglicares
no processo de formulagdo, até em uma propor¢cdo ndo maior que 48% de
aglcares redutores totais expressos em unidades de massa na medida em que se
trate da Tequila a que faz referéncia o inciso 5.1.2, sem que se permitam as
misturas a frio. A realizacdo deste enriqguecimento maximo de até 49% de
aglicares redutores totais expressados em unidades de massa ndo € permitida
com acglicares provenientes de qualquer espécie de Agave. Somente se pode
incrementar 51% de aglcares redutores totais expressos em unidades de massa
com agtcares redutores totais provenientes de Agave fequilana weber variedade
azul cultivado no territério abrangido na Declarag&o.

6.4 Maturagéo

No caso da Tequila descansada, o produto deve ser amadurecido em contato
direto com a madeira de recipientes de carvalho ou azinheira pelo menos dois
meses.

Para a Tequila envelhecida, o processo de maturacdo deve durar pelo menos um
ano em contato direto com a madeira de recipientes de carvalho ou azinheira, cuja
capacidade maxima seja de 600 litros.

Para a Tequila extra envelhecida, o processo de maturacdo deve durar pelo
menos trés anos em contato direto com a madeira de recipientes de carvalho ou
azinheira, cuja capacidade maxima seja de 600 litros.

A maturagcdo da Tequila deve ser realizada pelo Produtor Autorizado dentro do
territério abrangido na Declarac3o.
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6.5 Especificacdes relativas 2 autenticidade da Tequila
6.5.1 Agave

O Agave utilizado como matéria-prima para a elaboragéo de Tequila deve cumprir
os requisitos mencionados a segulir:

6.5.1.1 Estar devidamente inscrito no Registro de Plantagdo em Campos instalado
para tais efeitos pela Instituico Avaliadora de Conformidade. A inscricdo no
registro deve ser realizada, no mais tardar, durante o ano calendario posterior ao
de sua plantac&o. .

Esta obrigag3o fica a cargo dos produtores ou titulares do Agave tequilana weber
variedade azul cultivado no temitério abrangido na Declaracdio que repassem ou
pretendam repassar a Produtores Autorizados.

O Produtor Autorizado é responsével por obter a inscrigdo das pessoas fisicas ou
juridicas que adquiram ou pretendam adquirir o Agave tequilana weber variedade
azul, cultivado no termitério abrangido na Declaragéo, no citado registro.

O Registro de Plantagdo em Campos,incluir4, também, a identificacdo de todo
Agave que tenha sido comprometido através de qualquer figura legal, para ser
utilizado na fabricag3o de Tequila. A inscricio desta identificacdo em tal registro €
de responsabilidade do proprietario ou titular do Agave.

6.5.1.2 Contar com a supervis3o da Instituicio Avaliadora de Conformidade para
comprovar o cumprimento dos requisitos enunciados nos incisos 6.2e6.5.1.1.

6.5.2 Uso de acucares

6.5.2.1. O produtor de Tequila deve demonstrar, a todo momento, que o produto
ndo foi adulterado durante sua elaboracao. Por esse motivo, o Produtor Autorizado
de Tequila deve levar um registro atualizado com, pelo menos, 0s documentos
seguintes:

a) Faturas ou documentos que comprovem a aquisicio de matérias-primas (Agave
e outros agucares).

b) Documentos que comprovem as entradas e saidas de matéria-prima.

¢) Documentos que comprovem os movimentos de produto finalizado e em
processo.

d) Inventarios de matérias-primas e produto finalizado, incluindo, de forma
especifica, aquele submetido a processos de maturacdo ou engarrafamento.

6.5.2.2. Em nenhum momento deve-se destilar ou produzir qualquer produto
alcodlico que n3o contenha Tequila na fébrica de Tequila do Produtor Autorizado.
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6.5.2.3 A comprovagao do estabelecido nesta NOM se realiza através da inspegéo
permanente por parte da Instituicdo Avaliadora de Conformidade,
independentemente, que pode ser corroborada por qualquer Agéncia competente.

6.5.3 Maquila nas operagdes unitarias

As atividades de maquila de operagdes unitarias devem ser realizadas unicamente
entre Produtores Autorizados, de acordo com o estabelecido no inciso 10.1 desta
NOM, e incluir invariavelmente estas disposicdes no contrato de maquila
correspondente.

E co-responsabilidade das partes que fimam o contrato de maquila o
cumprimento dos requisitos previstos nesta NOM, assim como a apresentacdo de
um aviso de inicio dos trabalhos perante a Instituic3o Avaliadora de Conformidade,
com uma antecipagao de, pelo menos, 3 dias corridos.

As maquilas devem compreender, como minimo, as operagdes unitarias de
hidrélise, extragdo, formulagdo, fermentacio e destilagdo; portanto, ficam
excluidas as maquilas dessas operagdes unitarias de forma separada.

6.5.4 Engarrafamento

O engarrafador de Tequila deve demonstrar, a todo memento, que o produto nao
foi adulterado desde sua entrega a granel até o engarrrafamento final do mesmo.
Para isso, a atividade de engarrafamento esta sujeita as seguintes orientagdes:

6.5.4.1 Quando se tratar da categoria a que se refere o inciso 5.1.1 desta NOM, o
produto deve ser maturado e engamrafado dentro do temitério abrangido na
Declarag3o, na unidade de engarrafamento do Produtor Autorizado. No caso de a
unidade de engarrafamento n3o estar localizada nas instalagbes da fabrica, o
traslado a granel do produto deve ser supervisionado pela Instituicdo Avaliadora
de Conformidade, conforme os procedimentos em vigor aprovados pela DGN.
Considera-se que a unidade de engarrafamento pertence ao Produtor Autorizado
quando este mantiver o controle total do processo de engarrafamento.

6.5.4.2 A Tequila definida no inciso 5.1.2 desta NOM pode ser engarrafada em
unidades de engarrafamento alheia a um Produtor Autorizado quando se cumpra
os requisitos seguintes:

a) O engarrafador deve obter da SE um Certificado de Aprovag@o, conforme os
procedimentos de avaliagdo da conformidade que emita a mesma, o qual ndo
substituirdA os demais certificados expedidos, nos termos do disposto por esta
NOM e seus procedimentos de certificacdo.

O Certificado de Aprovacio é outorgado sempre e quando a SE tenha as
evidéncias de que se oferecam 2 Instituiciio Avaliadora de Conformidade todas as
facilidades para realizar verificagdes in situ da existéncia, ou funcionamento e
operagdo das unidades de engarrafamento.
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b) O engarrafador que tenha obtido o Certificado de Aprovacgao por parte da SE,
deve reportar, trimestralmente, & Instituicdo Avaliadora de Conformidade todos os
movimentos de entrada e saida de Tequila de suas instalagbes, seus inventarios
iniciais e finais do periodo, assim como as redugdes do periodo reportado. Estes
relatérios devem ser detalhados por marcas especificas, no caso de produtos
engarrafados com a Tequila e de forma global com todas as marcas que ©
engarrafador gerencie, no caso de produtos engarrafados que contenham Tequila.
a informagdo deve ser enviada a Instituicdo Avaliadora de Conformidade por
meios eletrénicos dentro dos primeiros quinze (15) dias naturais posteriores aos
seguintes periodos trimestrais: Primeiro: de janeiro a margo; Segundo: de abril a
junho; Terceiro: de julho a setembro; Quarto: de outubro a dezembro, no formato
que determine a Instituigio Avaliadora de Conformidade.

¢) Os Produtores Autorizados sdo responsaveis por:
(i) Tramitar o Certificado de Aprovagéo do engarrafador perante a SE;

(i) Participar da entrega no prazo, e de acordo com os relatérios trimestrais
indicados no subinciso b) anterior;

(iii) Realizar os tramites correspondentes para que a Instituicdo Avaliadora de
Conformidade tenha as facilidades necessérias para realizar inspecgdes, no caso
em que existam elementos que, de acordo com o critério da Instituicdo Avaliadora
de Conformidade, merecam inspegdes /7 situ.

No caso de a Instituicio Avaliadora de Conformidade ou a Agéncia competente
identificar o nao-cumprimento das obrigagdes contidas neste inciso 6.5.4.2, o
Certificado de Traslado Nacional ou de Exportagdo de Tequila ndo sera expedido,
de acordo com o que corresponda, e a SE cancelara o Certificado de Aprovagao
do engarrafador correspondente.

6.5.4.3 Todo traslado a granel da Tequila deve ser supervisionado pela Instituicdo
Avaliadora de Conformidade conforme os procedimentos em vigor dessa
Instituicdo, aprovados pela DGN. O processo de engarrafamento esta sujeito a
inspecdo por lote da citada Instituicdo.

Na & permitido trasladar Tequila a granel fora do territério abrangido na
DeclaragZo para fins distintos dos previstos nos incisos 6.5.4.2 e 12 desta NOM.

O engarrafador que nZo seja Produtor Autorizado ndo deve utilizar mais de um
provedor de Tequila por marca e por classe de Tequila.

6.5.4.4 O engarrafador que nao & Produtor Autorizado unicamente pode filtrar e
diluir 2 Tequila com &gua potavel, destilada ou desmineralizada para obter o
contetdo alcoélico comercial da Tequila dentro dos parametros permitidos nesta
NOM. Portanto, ndo pode maturar nem suavizar a mesma.
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6.5.4.5 O engarrafador que ndo é Produtor Autorizado somente pode envasar o
produto que fiver sido elaborado de acordo com a superviséo da Instituicao
Avaliadora de Conformidade. Por esse motivo, deve confirmar que cada embarque
que receba conte com um certificado de cumprimento com esta NOM.

6.5.4.6 O engamrafador ndo deve engarrafar, simultaneamente, o produto distinto
da Tequila em suas instalagdes, a menos que conte com linhas de
engarrafamento claramente diferenciadas a critério da Instituicio Avaliadora de
Conformidade e se obtenha a autorizagio dessa Instituicdo, com a devida
antecipacio a data de inicio do processo de engarrafamento simultaneo de
qualquer produto distinto da Tequila.

6.5.4.7 O engamafador deve possuir um registro atualizado, ao menos, dos
documentos seguintes:

a) Notas de remiss@o ou faturas de compra e venda de Tequila e de
materiais de engarrafamento, incluindo etiquetas;

b) Informe de andlise de especificagdes fisico-quimicas prévias a
comercializagdo, com os parametros permitidos no inciso 6.1 desta NOM;

c) Coépia dos Certificados de Traslado Nacional ou de Exportacdo, de
acordo com o correspondente, e

d) Original do Certificado de Aprovagio expedido pela SE, conforme o
caso.

6.5.4.8 Para demonstrar que a Tequila n3o sofreu adulteragbes durante o
processo de engarrafamento, as andlises cromatograficas realizadas durante a
amostragem na unidade de engarrafamento devem coincidir com as analises
realizadas na fabrica do Produtor Autorizado.

6.5.4.9 A Tequila deve ser engarrafada em recipientes novos de um tipo sanitario,
de acordo com o estabelecido no inciso 4.11.

A Tequila deve ser engarrafada em garrafas de vidro ou polietileno tereftalato
(PET) e outros conforme as disposi¢des sanitarias.

A capacidade de cada envase ndo deve ser maior que 5 litros e, em nenhum caso
devem ser usadas gamafas com marcas que nZo sejam de propriedade do
Produtor Autorizado ou do engarrafador aprovado nos termos desta NOM.

6.5.4.10 A comprovacdo do cumprimento do estabelecido no inciso 6.5.4 E, em
geral, de qualquer aspecto relacionado com esta NOM que se aplique a atividade
de engarrafamento, realiza-se através da inspegao por lote que, para tais efeitos,
é realizada pela Instituicio Avaliadora de Conformidade, independentemente, que
pode ser corroborada por qualquer Agéncia competente.

6.6 Presungdo de Nao-Cumprimento.
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Se qualquer Agéncia competente ou a Instituicdo Avaliadora de Conformidade
detectar o n&o-cumprimento de qualquer disposicio contida nesta NOM, por
qualquer integrante da cadeia produtiva, industrial ou comercial da Tequila, se
presumira o cometimento de uma infrag3o.

O anterior deixa a salvo as faculdades que possuam em matéria de inspecdo as
Ageéncias competentes, conforme outras disposicdes legais.

6.7 Autorizacdes

Qualquer pessoa fisica ou juridica que deseje se dedicar a producdo de Tequila deve
solicitar, 2 DGN, autorizag3io para produzir Tequila, e, ao IMPI, autorizacdo para o
uso da DOT. Estes documentos serdo indispensaveis para tramitacio do Certificado
de Conformidade do Produto, de acordo com o estabelecido nos procedimentos em
vigor da Instituicio Avaliadora de Conformidade aprovados pela SE.

7 AMOSTRAGEM
7.1 Requisitos gerais

A aplicacgo do plano de amostragem descrito nesta NOM obriga os Produtores
Autorizados e engarrafadores a realizarem um controle de qualidade permanente
atraveés de sua propria infra-estrutura ou mediante contratacdo dos servigos de
organismos de avaliagdo da conformidade credenciados e aprovados, nos termos
da Lei, tais como organismos de certificagso, laboratérios de provas efou unidades
de verificag3o.

7.2 Do produto a granel

E retirada do produto a granel contido em tanques, contéineres, caminhdes-
cisterna, tonéis ou barris uma amostra da Tequila, jA homogeneizada ou
constituida por porges aproximadamente iguais, extraidas dos niveis inferior,
medio e superior, levando-se em considerago que o volume extraido ndo deve
ser inferior a 3 litros. Com relagdo ao produto contido em barris, deve-se retirar
uma amostra constituida de porgdes aproximadamente iguais, extraidas do
numero de barris especificados no Apéndice A da presente NOM, de forma que se
obtenha um volume total nZo inferior a 3 litros.

Cada amostra extraida, previamente homogeneizada, deve ser dividida em 3
por¢des de aproximadamente um litro cada, as quais devem ser armazenadas em
um recipiente devidamente identificado com uma etiqueta assinada pelas partes
interessadas, que deve ser fechadc de maneira a garantir sua inviolabilidade.
Estas porgcdes sdo divididas da seguinte forma: duas para o Organismo Avaliador
da Conformidade ou, na auséncia deste, para a DGN, e uma para a empresa
visitada. Das duas amostras em poder do Organismo Avaliador da Conformidade,
uma é analisada e a outra permanece em custédia para ser usada em caso de
litigio.
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7.3 Envases menores

7.3.1 Para produto em envases menores, cada amostra deve ser integrada ao
conjunto das porgdes aproximadamente iguais, retiradas aleatoriamente do
numero de envases especificados no Apéndice B da presente NOM, de forma que
se obtenha um volume total n&o inferior a 3 litros.

Quando o nimero de envases da amostra resultar insuficiente para reunir os 3
litros minimos exigidos, utiliza-se como amostra tantos envases quantos sejam
necessarios, ate que se complete tal volume. Com relagdo as amostras, deve-se
proceder de acordo com o ultimo paragrafo do item 7.2.

7.3.2 A selegdo do barril ou envases menores para extrair as porgdes de amostra
deve ser feita de forma aleatéria.

8 METODOS DE PROVA

A verificacdo do cumprimento das especificagdes estabelecidas nesta NOM é
realizada como a seguir:

8.1 Do produto

Deve-se aplicar os métodos de ensaio (prova) contidos nas NMX especificadas no
capitulo 3 da presente NOM.

8.2 Da maturacgdo

O Produtor Autorizado deve certificar o Organismo Avaliador da Conformidade da
existéncia de recipientes, e manter controles e registros consecutivos das
entradas e retiradas de produto desses recipientes.

Os recipientes utilizados na verificacdo devem estar lacrados durante todo o
processo. Os lacres sdo colocados e retirados pelo Organismo Avaliador da
Conformidade.

8.3 Da agua de diluicao

O Organismo Avaliador da Conformidade deve constatar a existéncia dos
equipamentos de pofabilidade, destilagdo ou desmineralizagio em condicdes de
funcionamento, e de instrugdes de uso do equipamento e destinagcio da &gua
potavel, destilada ou desmineralizada. Quando aplicavel, deve verificar a
existéncia das notas fiscais ou comprovantes de compra ou fornecimento dos
volumes utilizados de agua potavel, destilada ou desmineralizada.

8.4 Da autenticidade da Tequila
8.4.1 Agave

Os métodos de prova determinados pelo Organismo Avaliador da Conformidade
mediante critérios gerais em matéria de certificacio emitidos nos termos da Lei,

www.smartpi.com.br




sdo os mesmos que devem ser aprovados pela SE para identificacio da espécie
tequilana weber variedade azul.

8.5 Verificagdo permanente

Para a avaliacdo da conformidade da autenticidade da Tequila e de todos os
processos e atividades necessarios para tal finalidade, de acordo com esta NOM,
sera necessario que os Produtores Autorizados e engarrafadores aprovados da
bebida de mesmo nome se submetam a um procedimento de verificagdo
permanente nas instalacbes em que o produto é produzido ou engarrafado,
respectivamente.

O Organismo Avaliador da Conformidade deve elaborar um procedimento que
contemple, ao menos, a verificagdo “in situ” das atividades de producio efou
engarrafamento, durante todo o periodo em que as mesmas s3o realizadas, de
forma ininterrupta.

A SE e as diversas autoridades competentes podem verificar, periodicamente, o
cumprimento da presente NOM por parte de todos os integrantes da cadeia
produtiva, industrial e comercial da Tequila.

Em conformidade com o disposto na Lei, as despesas geradas pela verificacio a
que se refere este item, serdo pagas pelas pessoas fisicas ou juridicas para as
quais se realizem a mesma

9 CONTROLE DE QUALIDADE

Em conformidade com a Lei, o Produtor Autorizado e o engarrafador de Tequila
aprovado devem manter sistemas de controle de qualidade compativeis com as
normas aplicaveis e as boas praticas de fabricacdo, de acordo com a NOM -120-
SSA1 (ver capitulo 3, Referéncias). Outrossim, deve-se verificar,
sistematicamente, o cumprimento das especificagdes contidas nesta NOM,
utilizando-se equipamento de laboratério suficiente e adequado, bem como
meétodos de prova apropriados, efetuando-se um controle estatistico da produczo
e envasado que ,objetivamente, demonstre o cumprimento de tais especificagdes.

10 COMERCIALIZACAO

10.1 Nenhuma pessoa fisica ou juridica deve produzir, engarrafar ou comercializar
Tequila alguma que nZo se encontre certificada pelo Organismo Avaliador da
Conformidade.

10.2 A disposicdo a granel de Tequila s6 deve ser feita por pessoas fisicas ou
juridicas que sejam Produtores Autorizados, nos termos da presente NOM.
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O pais e comprador especificados no Certificado de Exportag@o, que o Organismo
Avaliador da Conformidade expeca para esses efeitos, devem coincidir com o
destino da Tequila exportada.

O certificado de exportagdo deve ser expedido em quantidade de exemplares
necessarios para apresentagdo as Unidades competentes e as autoridades de
outros paises aos quais se destine a Tequila, e devem acompanhar, sempre, O
embarque correspondente.

10.3 O traslado de Tequila a granel e sua recepgdo devem ser supervisionados
pelo Organismo Avaliador da Conformidade, o qual os fara constar num registro
especifico.

10.4 Toda Tequila deve ser identificada com 0 codigo Oficial nos termos da NOM-
106-SCFI vigente (ver capitulo 3, Referéncias) e 0 registro do Produtor Autorizado
que acompanha o cédigo Oficial, designado pela DGN ou pelo Organismo
Avaliador da Conformidade.

10.5 O Produtor Autorizado e o engarrafador aprovado de Tequila devem manter e
pér a disposicio do Organismo Avaliador da Conformidade registros do numero de
litros produzidos efou engarrafados diariamente, especificando quais marcas estao
comercializando o produto.

10.5.1 Além da obrigac3o de obter o certificado previsto no subitem 6.5.4.2, alinea
a) da presente NOM, o engarrafador aprovado deve estar inscrito no “Registro de
Engarrafadores” no qual sao identificados os engarrafadores de Tequila, com base
nos registros legais outorgados pelo pais onde esta situada sua fabrica de
engarrafamento.

Tal Registro deve ser elaborado, administrado, controlado e supervisionado pelo
Organismo Avaliador da Conformidade e o numero de registro do engarrafador
nesse Registro deve ser incluido em cada Certificado de Translado Nacional ou de
Exportacdo emitido pelo Organismo Avaliador da Conformidade, segundo
corresponda, por cada lote a ser certificado.

Com relagdo aos Estados Unidos Mexicanos, o numero de identificacdo sera o
correspondente ao Certificado de Aprovacdo emitido pela SE; com relagdo aos
demais paises para os quais se exporte Tequila, o nimero de identificagdo sera
aquele reconhecido pela SE.

10.5.2 O Produtor Autorizado responde, juntamente com o engarrafador aprovado
de Tequila pela entrega ao Organismo Avaliador da Conformidade da informacao
requerida no item 6.5.4.2.

Na hipétese de o Produtor Autorizado n3o fornecer tal informagéo, o Organismo
Avaliador da Conformidade nZo deve emitir Certificados de Translado Nacional ou
de Exportagdo, conforme o caso, referentes aqueles lotes destinados 20
engarrafador aprovado que omitir tal informagao, e emitira o respectivo parecer de
n&o cumprimento, para as agdes legais correspondentes.
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10.5.3. As instalacdes de produgdo ndo devem ser usadas por mais de um
Produtor Autorizado, nem simultaneamente, nem alternativamente, nem no lugar
do Produtor Autorizado com registro em vigor ante o Organismo Avaliador da
Conformidade.

10.6 O Organismo Avaliador da Conformidade deve elaborar um relatério
bimestral onde constem os produtos certificados, identificando-os pela marca e
nome do Produtor Autorizado, que cumpram com as especificagdes estabelecidas
nesta NOM.

Outrossim, o Organismo Avaliador da Conformidade deve informar sobre 0S
produtos que, de acordo com as verificacdes realizadas, forem identificados como
violadores das disposi¢des da presente NOM.

Os relatérios devem ser enviados @ DGN para que a mesma aplique as sangdes
correspondentes, de acordo com a Lei.

As pessoas fisicas ou juridicas que possuam autorizagdo para produzir Tequila e
para utilizar a Denominacéo de Origem Tequila devem cumprir as disposicoes
estabelecidas nesta NOM, na Lei, na Lei da Propriedade Industrial, na Lei Federal
de Protecdo ao Consumidor e demais disposigdes aplicaveis.

10.7 Na hipétese de se pretender utilizar, na Tequila, uma marca diferente daquela
da qual o Produtor Autorizado e titular ou beneficiario, ou de a Tequila ser
engarrafada por uma pessoa diferente do Produtor Autorizado, deve-se
apresentar, para sua inscricdo ante 0 IMPI, o convénio de responsabilidade
conjunta que inclua as declaragbes e clausulas que para tais efeitos publique tal
Instituto no Diario Oficial da Federagao, em conformidade com a presente NOM e
com a Lei da Propriedade Industrial. Junto ao convénio, devem ser anexados 0s
projetos de etiqueta que se aderirdo a0 envase no qual seja comercializada, no
pais ou no estrangeiro, a referida Tequila.

10.8 O engarrafador de Tequila deve cumprir com os requisitos de etiquetagem
contidos no capitulo 11 da presente NOM, independente do cumprimento dos
requisitos impostos pelas leis do pais de exportag2o, se for o caso.

11 INFORMAQAO COMERCIAL
11.1 Marcag@o e etiquetagem

Cada envase deve receber uma etiqueta legivel que contenha a seguinte
informacdo em idioma espanhol, a qual deve ser veridica e ndo induzir o
consumidor a erro, com relagéo a natureza e caracteristicas da Tequila:

a) A palavra “Tequila”;
b) Categoria e classe a que pertence, conforme Capitulo 5 da presente NOM;

¢) Se for o caso, nome do sabor ou aroma acrescentado;
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d) Contetdo liquido expresso em litros ou mililitros, conforme a NOM-030-SCFI
(ver capitulo 3, Referéncias);

e) O conteido alcodlico expresso em percentual de alcool, em volume de 20°C,
que deve ser abreviado “% Alc. Vol.”;

f) Nome ou razdo social do Produtor Autorizado ou da fabrica onde a Tequila &
produzida e, se for o caso, do engarrafador aprovado;

g) Endereco do Produtor Autorizado ou da fabrica onde a Tequila é produzida e,
se for o caso, do engarrafador aprovado;

h) Nome da Marca registrada, seguida dos simbolos ® o “MR”;

i) A legenda HECHO EN MEXICO, PRODUCTO DE MEXICO, ELABORADO EN
MEXICO, ou outras anélogas;

j) Cadigo oficial, de acordo com a NOM-106-SCFI (ver capitulo 3, Referéncias);

k) Lote: cada envase deve apresentar, gravada ou marcada, a identificagéo do lote
a que pertence, com uma indicag¢do cifrada. A identificagio do lote que inclua o
Produtor Autorizado ou engarrafador aprovado n&o deve ser alterada ou oculita,
em hipbétese alguma;

1) As legendas precautérias estabelecidas na legislac@o sanitaria; e

m) Qualquer outra informac&o exigida por outras disposicdes legais aplicaveis a
bebidas alcodlicas.

11.2 Apresentagdo da informagao
11.2.1 Requisitos para o mercado nacional

Devem aparecer na superficie principal de exibi¢do, no minimo, a informagéo
assinalada nas alineas a), b), ¢), d), e) e h) do item 11.1. As demais informacgdes a
que se refere esse item devem aparecer e podem ser incluidas em qualquer outra
parte da etiqueta ou envasado.

11.2.2 Requisitos para o produto de exportacéo ou engarrafado no estrangeiro.

Devem aparecer na superficie principal de exibi¢do, no minimo, as informacgdes
assinaladas nas alineas a), b), ¢) e h) do item 11.1. As informacdes contidas nas
alineas i), j) e k) do item 11.1, devem aparecer e podem incorporar-se em
qualquer outra parte da etiqueta ou envase. A informagdo contida nas alineas b)
unicamente no que se refere a classe, c) e i) do item 11.1, pode ser objeto de
tradugdo para outro idioma.
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11.2.3 A informacao comercial deve estar isenta de textos ou imagens ou outras
descricées que induzam o consumidor a erro ou ddvida por sua inexatidao, tais
como “100% natural”, “100% mexicano”, “produto 100% natural”, “100% reposado”
ou outras analogas.

N3o obstante o disposto anteriormente, de acordo com a Lei, quando os dados ou
informagdes contidos nas etiquetas, envases ou embalagens dos produtos forem
inexatos; a DGN pode ordenar que se proceda as modificagdes pertinentes,
concedendo ao produtor autorizado ou ao engarrafador credenciado o prazo
estritamente necessario para tal, levando-se em consideragdo que, durante tal
prazo, os produtos que o Produtor Autorizado mantiver em inventario ou que se
encontrem na rede de distribuicio ou ponto de venda, podem continuar sendo
comercializados.

Para efeitos do paragrafo anterior, entende-se que os dados ou informagdo
contida nas etiquetas, envases ou embalagens dos produtos sdo inexatos quando
incluirem a informacdo comercial requerida por esta NOM de forma imprecisa ou
erronea, sem expressar dados ou legendas, que possam induzir o consumidor a
erro com relag3o as caracteristicas do produto que esta adquirindo.

12 BEBIDAS ALCOOLICAS QUE CONTEM TEQUILA, DENOMINAGAO,
ETIQUETAGEM E ESPECIFICAGOES

12.1 Na elaborag3o, engarrafamento e comercializagdo de bebidas alcodlicas que
contenham Tequila como ingrediente, deve-se cumprir a NMX-V-049-NORMEX-
2004, Bebidas alcodlicas-Bebidas alcodlicas que contém Tequila-Denominacao,
etiquetagem e especificagdes (ver capitulo 3, Referéncias).

12.2 A aplicagio dos métodos de prova de metais pesados e metaléides contidos
na NOM-142-SSA1 & susceptivel de ser verificada por parte das autoridades
competentes, nos termos da citada NOM-142-SSA1, e ndo sdo parte da
certificacdo para os produtos mencionados neste item 12.

13  AVALIAGAO DA CONFORMIDADE

A avaliagdo da conformidade. por solicitag@o da parte, com relacao a esta NOM, e
realizada exclusivamente pelos profissionais credenciados e, se for o caso,
aprovados pela SE para realizag&o de tal avaliacio (Organismos de Certificag@o,
Unidades de Verificagdo e Laboratérios de Ensaio (Prova) ou Calibragao,
conforme o caso), em conformidade com o estabelecido pelas Politicas e
procedimentos para avaliagio da conformidade - Procedimentos de certificacéo e
verificagio de produtos sujeitos ao cumprimento das normas oficiais mexicanas de
competéncia da SE, (PECS), publicadas no Diario Oficial da Federac&o, em 24 de
outubro de 1997

O anterior, sem prejuizo das atribuicdes de verificago e vigilancia das autoridades
competentes.
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A avaliagdo da conformidade por solicitagdo de parte pode ser realizada pela
DGN, unicamente quando ndo existam as pessoas credenciadas e, se for o caso,
aprovadas pela SE.

De acordo com o disposto na Lei, as despesas que se originem das verificacdes
derivadas dos atos de avaliagdo da conformidade da presente NOM, tanto as
ordinarias como as extraordinarias, as permanentes e as adicionais, sdo a cargo
das pessoas fisicas ou juridicas para as quais as verificagdes forem realizadas.

14  VIGILANCIA

A vigilancia da presente norma oficial mexicana esta a cargo da Secretaria de
Economia e da Procuradoria Federal do Consumidor, conforme as suas
respectivas atribui¢des.

15  APENDICES NORMATIVOS

APENDICE NORMATIVO A
AMOSTRAGEM DE BARRIS
Numero de barris com tequila de uma|Numero de bamis para
mesma categoria e classe amostragem
Até 50 - 2
De 51 a 500 - 5
De 501 a 35.000 - 5
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APENDICE NORMATIVO B

AMOSTRAGEM DE RECIPIENTES MENORES

Numero de envases com tequila de uma
mesma categoria e classe

Numero de envases para
amostragem

Em caso de exportacdo, na hipétese de o volume do lote ser de até 60 litros,
sem ultrapassar o maximo de cinco caixas, a amostragem ndo sera
requerida, desde que as operagdes deste tipo destinadas ao mesmo cliente
ndo se repitam num prazo n&o superior a trés meses.

Ate 150 - 3
De 151 a 1.200 - 5
De 1201 a 25.000 - 8
Mais de 25.000 13
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17 CONCORDANCIA COM NORMAS INTERNACIONAIS

Ndo se estabelece concordancia com normas internacionais por nao existir
referéncia alguma no momento de sua elaboragio.

TRANSITORIOS

PRIMEIRO.- Esta NOM, uma vez publicada no Didrio Oficial de la Federacién
como norma definitiva, entrara em vigor 60 dias corridos apés sua publicagdo, com
excecdo da etiquetagem das bebidas a que se refere o inciso 12 da presente
NOM, a qual entrard em vigor 180 dias comidos ap6s sua publicacdo.

SEGUNDO.- O requisito contido no ultimo paragrafo do inciso 5.1.2 da presente
NOM nao sera aplicavel & Tequila que se encontre engarrafada antes da entrada
em vigor da presente NOM.

TERCEIRO.- Para efeitos do item 6.5.2.2 da presente NOM, o Produtor Autorizado
gue, com anterioridade & data primeiramente em vigor deste ordenamento conte
com instalagdes destinadas a produzir qualquer outra bebida alcoélica que nao
contenha Tequila, deve solicitar 2 DGN autorizagdo para continuar com a
producdo dos mesmos produtos, nessas instalagdes e de acordo com as mesmas
condigdes. Esta produgdo esta sujeita a uma verificagdo adicional e permanente
do Organismo Avaliador da Conformidade, as expensas do Produtor Autorizado e
adicionada as quotas ordinarias por certificacéo de produto. As condicdes a que
se faz meng3o neste artigo transitorio sdo aquelas que prevalecem a publicacéo
da presente NOM, as mesmas que serdo constatadas pelo Organismo Avaliador
da Conformidade.

QUARTO.- Para fins do previsto no item 10.5.3 da presente NOM, o Produtor
Autorizado que, com anterioridade a data primeiramente em vigor deste
ordenamento, venha utilizando suas instalagbes de forma alternada para a
produgzo de Tequila, por diferentes Produtores Autorizados, deve solicitar 2 DGN,
a autorizacdo respectiva para continuar utilizando-as, uma vez que tal atividade
estard sujeita a uma verificagio permanente do Organismo Avaliador da
Conformidade.

QUINTO.-- As autorizagdes citadas nos transitérios terceiro & quarto, devem ser

solicitadas por escrito, no prazo de 60 dias corridos, posteriores a data de
publicagio da presente NOM.
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